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Regulatory Compliance and Safety
Information for the Cisco Catalyst I1E 3x00
Rugged Series Switches

Read this document before installing or servicing the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches.

Only trained and qualified service personnel (as defined in IEC 60950 and AS/NZS 3260) should install,
replace, or service the equipment. Install the system in accordance with the U.S. National Electric Code
if you are in the United States.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at
the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

This document includes these sections:
» Translated Safety Warnings, page 2
» Regulatory Standards Compliance, page 52
» EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union, page 54
« European Zone 2 Certification, page 54
« North American Hazardous Location Approval, page 55
« EMC Class A Notices and Warnings, page 56
» Related Documentation, page 60
» Obtaining Documentation and Submitting a Service Request, page 60
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M Translated Safety Warnings

Translated Safety Warnings

This section includes translations in multiple languages of these warnings, which might appear in your
product documents:

Statement 43—Jewelry Removal Warning, page 3

Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning, page 5
Statement 379—Flash Card Connection Warning, page 6

Statement 381—Sealed Device Degradation, page 8

Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws, page 9
Statement 1001—Work During Lightning Activity, page 10
Statement 1003—DC Power Disconnection, page 11

Statement 1004—Installation Instructions, page 12

Statement 1005—Circuit Breaker, page 14

Statement 1008—Class 1 Laser Product, page 15

Statement 1017—Restricted Area, page 16

Statement 1022—Disconnect Device, page 19

Statement 1024—Ground Conductor, page 20

Statement 1028—More Than One Power Supply, page 22

Statement 1030—Equipment Installation, page 24

Statement 1040—Product Disposal, page 26

Statement 1044—Port Connections, page 28

Statement 1047—Overheating Prevention, page 30

Statement 1051—L aser Radiation, page 31

Statement 1058—Power and Relay Connector, page 33

Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location, page 35
Statement 1063—*"“Open Type” Equipment, page 37

Statement 1064—Grounded Equipment, page 39

Statement 1066—Class I, Division 2, Hazardous Location, page 40
Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires, page 42

Statement 1070—Port Connection, page 43

Statement 1070—Port Connection, page 43

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, page 44
Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit, page 46
Statement 1081—Power Connection, page 48

Statement 1082—Nonhazardous Service Area, page 49

Statement 1083—Substitution of Components, page 50

Statement 1087—Don’t Insert/Remove SFP Modules, Electrical Arc Can Occur, page 51
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Translated Safety Warnings W

Statement 43—Jewelry Removal Warning

A

Warning Before working on equipment that is connected to power lines, remove jewelry (including rings,
necklaces, and watches). Metal objects will heat up when connected to power and ground and
can cause serious burns or weld the metal object to the terminals. Statement 43

Waarschuwing Alvorens aan apparatuur te werken die met elektrische leidingen is verbonden, sieraden
(inclusief ringen, kettingen en horloges) verwijderen. Metalen voorwerpen worden warm
wanneer ze met stroom en aarde zijn verbonden, en kunnen ernstige brandwonden veroorzaken
of het metalen voorwerp aan de aansluitklemmen lassen.

Varoitus Ennen kuin tydskentelet voimavirtajohtoihin kytkettyjen laitteiden parissa, ota pois kaikki
korut (sormukset, kaulakorut ja kellot mukaan lukien). Metalliesineet kuumenevat, kun ne
ovat yhteydessa sahkdvirran ja maan kanssa, ja ne voivat aiheuttaa vakavia palovammoja tai
hitsata metalliesineet Kiinni liitAntanapoihin.

Attention Avant d’accéder a cet éguipement connecté aux lignes électriques, 6ter tout bijou (anneaux,
colliers et montres compris). Lorsqu’ils sont branchés a I’alimentation et reliés a la terre, les
objets métalliques chauffent, ce qui peut provoquer des blessures graves ou souder I’objet
métallique aux bornes.

Warnung Vor der Arbeit an Geréten, die an das Netz angeschlossen sind, jeglichen Schmuck
(einschlieBlich Ringe, Ketten und Uhren) abnehmen. Metallgegenstande erhitzen sich, wenn sie
an das Netz und die Erde angeschlossen werden, und kénnen schwere Verbrennungen
verursachen oder an die AnschlufSklemmen angeschweif3t werden.

Avvertenza Prima di intervenire su apparecchiature collegate alle linee di alimentazione, togliersi qualsiasi
monile (inclusi anelli, collane, braccialetti ed orologi). Gli oggetti metallici si riscaldano quando
sono collegati tra punti di alimentazione e massa: possono causare ustioni gravi oppure il
metallo puo saldarsi ai terminali.

Advarsel Fjern alle smykker (inkludert ringer, halskjeder og klokker) fer du skal arbeide p& utstyr som
er koblet til kraftledninger. Metallgjenstander som er koblet til kraftledninger og jord blir
sveert varme og kan forarsake alvorlige brannskader eller smelte fast til polene.

Aviso Antes de trabalhar em equipamento que esteja ligado a linhas de corrente, retire todas as jéias
que estiver a usar (incluindo anéis, fios e relégios). Os objectos metélicos aquecerdao em contacto
com a corrente e em contacto com a liga¢do a terra, podendo causar queimaduras graves ou
ficarem soldados aos terminais.

jAdvertencia! Antes de operar sobre equipos conectados a lineas de alimentacion, quitarse las joyas (incluidos
anillos, collares y relojes). Los objetos de metal se calientan cuando se conectan a la
alimentacién y a tierra, lo que puede ocasionar quemaduras graves o que los objetos metélicos
queden soldados a los bornes.

Varning! Tag av alla smycken (inklusive ringar, halsband och armbandsur) innan du arbetar pa
utrustning som ar kopplad till kraftledningar. Metallobjekt hettas upp nar de kopplas ihop med
strom och jord och kan fororsaka allvarliga brannskador; metallobjekt kan ocksa
sammansvetsas med kontakterna.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Aviso

Upozornéni

NNTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Miel6tt hal6zati fesziiltséghez csatlakozé késziilékkel kezd el dolgozni, vegye le magarél
az ékszereket (példaul gyiiriit, nyaklancot, orat). A fém targyak felmelegszenek, ha halézati
fesziiltséghez és foldh6z érnek, és stlyos égési sériilést okozhatnak, illetve a fém targyak
hozzaforrhatnak a csatlakozékhoz.

Mpexpe yem ncnonb3oBarb Of)OpyD.OBaHVIe, NnoaKIKYeHHOe K 3N1eKTpoceTn, CHUMuUTe Bce
YKpaLleHunA (BKJ'II-OHaH KOnbLa, oXxepesibA n qacu). MeTtannuueckne yactu HarpesaroTCA Npu
COEMHEHUN C UCTOYHUKOM MUTAHUA N 3EMSIEN, YTO MOXET NPUBECTU K CEPLESHBLIM OXKOram unum
npmBapmBaHMo MeTajllinvyeckKmnx 06BHEKTOB K KNeMMam.

ERESRELERNREUA  FRTEN (BEME NENTFER) ERRRMNELE  €BYURSTHE  TTRESET
Bl hAlREEEYRBERELKR -

BRICEHSNTOSEREZRUROEIE. FA1IC. R, Ry I VA BEHAREOERFEZEITL LS. £F
DAT2 0 MPBRET —AEEMTHE. RPBHALTRPIEZLLY, KEBENHRTICREMSIEND
VET.
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Antes de trabalhar com equipamento conectado a cabos elétricos, tire suas joias (incluindo anéis, pulseiras
e reldgios). Objetos de metal sdo aquecidos ao entrar em contato com a energia elétrica e o solo e podem
causar queimaduras graves ou fazer com que o objeto de metal seja soldado nos terminais.

Pred pouzivanim zafizeni pfipojeného k elektrické siti si sundejte klenoty a podobné
predméty jako prsteny, fetizky ¢i hodinky. Kovové predméty se pfi vytvoreni elektrického
obvodu mezi zdrojem a zemi mohou zahfat a zplsobit vazné popaleniny ¢&i se pfitavit

k elektrické svorce.

LKW NIV 7710) D'O'WON Y'0NYT7 W' ,NNN 1IRY Nainnn TIYY 7Y nTIay 194
NI'NY 0MNA7 071791 NIRRT NNNY DN2INNA DN WX INNMNN' NDNN MYy .(D21ywl
.D'?7TN7 NDNNN YON NX D'N7NY7 IX NIWR

Przed rozpoczeciem pracy na sprzecie, ktory jest podtaczony do linii pod napieciem, nalezy
zdja¢ bizuterie (tacznie z pierscionkami, naszyjnikami i zegarkami) Metalowe przedmioty
ulegna nagrzaniu podczas potfaczenia (zwarcia) pomiedzy punktami pod napieciem i
uziemieniem, co moze spowodowac¢ powazne poparzenia lub przyspawanie metalowego
przedmiotu do koricéwek.

Pred pracou na zariadeni pripojenom k sietovému napatiu si dajte dolu vSetky Sperky (vratane
prstenov, nahrdelnikov a hodiniek). Ak sa kovovymi predmetmi prepoji ¢ast pod napétim s
uzemnenou ¢astou, kovové predmety sa zohreji a mdézu spoésobit vazne popaleniny, alebo sa
mozu privarit k svorkam.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Translated Safety Warnings W
Opozorilo Pred uporabo opreme, ki je prikljuéena na elektricno omrezje, snemite nakit (prstane, verizice
in ure). Kovinski predmeti, ki so izpostavljeni elektriki in ozemljitvi, se segrejejo in lahko
povzrocijo hude opekline ali se stalijo na terminalih.
g5 BFEERERRERMEE,

mEk, i B AR SBERENGSG BT REREIES,

EREEN (QERIE, EONTH). SENEERERINEEENE
Statement 122—Exposed DC Power Wire Warning
A

Warning

Waarschuwing

An exposed wire lead from a DC-input power source can conduct harmful levels of electricity.
connector(s) or terminal block(s). Statement 122
Varoitus

Be sure that no exposed portion of the DC-input power source wire extends from the

Een blootliggende stroomdraad van een ingangsgelijkstroombron kan gevaarlijke
Attention

elektriciteitsniveaus geleiden. Zorg dat er geen blootliggend stuk draad van de
ingangsgelijkstroombron uit de connector(s) of aansluitblok(ken) steekt.

Tasavirtaldhteen eristamaton tai paljas johto voi johtaa vaarallisen paljon séhkéa. Varmista,
Warnung

ettad virtalahteen johdon paljaat osat eivat ulotu liittimien tai liitdntalohkojen ulkopuolelle.

Un fil exposé provenant d'une source d'alimentation en courant continu (DC) permet la
conduction de niveaux d'électricité dangereux. Assurez-vous qu‘aucune partie exposée du cable
électrique DC ne sort des connecteurs ou des borniers.

Avvertenza

Unisolierte, freiliegende Stromkabel konnen gefahrliche Stromschlége verursachen. Achten Sie
Advarsel

darauf, dass keine Abschnitte des Stromkabels an Anschlissen oder Verteilern freiliegen.

Un filo scoperto di una fonte di alimentazione CC, potrebbe comportare livelli elettrici nocivi
si estenda dai connettori o dai blocchi terminali.

per la salute. Assicurarsi che nessuna parte scoperta del cavo della fonte di alimentazione CC
Aviso

En ubeskyttet kabel fra en stremkilde med DC-inngang kan fgre til skadelige nivaer av
elektrisitet. Sjekk at ingen ubeskyttet del av streamkilden med DC-inngang stikker ut av
kontakten/kontaktene eller rekkeklemmen(e).

Um fio eléctrico exposto oriundo de uma fonte de alimentagao de CC pode originar niveis
terminal/ais.

prejudiciais de electricidade. Certifique-se de que nenhuma sec¢éo exposta do fio eléctrico da

fonte de alimentacéo de CC esté estendida a partir do(s) conector(es) ou do(s) bloco(s) de

[ oL-16235-02
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M Translated Safety Warnings

jAdvertencia! Un cable conector expuesto de una fuente de alimentacion de entrada de CC puede generar
niveles de electricidad perjudiciales. AsegUrese de que ninguna parte expuesta del conector de
la fuente de alimentacion de entrada de CC se extienda desde los bloques de terminales o
conectores.

Varning! En exponerad kabel frdn en DC-ingangsstromkaélla kan medfora skadliga elnivéer. Se till att
ingen del av kabeln ar exponerad mellan DC-ingangsstromkaéllan och anslutningsdonet eller
kopplingssplinten.

Figyelem Az egyenaramu tapegység barmely lecsupaszitott vezetékrészének megérintése veszélyes lehet.
Ugyeljen arra, hogy az egyenaramu tapegység csatlakozojaba(-iba) vagy csatlakozétémbjébe(-jeibe)
bekotott vezetékeknek ne legyen hozzaférhetd lecsupaszitott szakasza.

MpepynpexpeHve OTKpbITEIN NPOBOA, MAYLLMIA OT UCTOYHMKA NMUTAHUS NMOCTOSIHHOMO TOKa, MOXET HaXOAUTbCS Nog
OMacHO BbICOKMM HanpsbkeHneM. YoeanTech, YTo N3 pasbeMoB NN KNeMMHbIX KOJIOA4OoK He
BbICTYMAIOT OTKPbITbIE YaCTW NMPOBOAOB, BEAYLLMX OT UCTOYHMKA MUTAHUS NMOCTOSIHHOMO TOKa.

2L DM AHNBRICEESINEERABHLTWVS L, BREOBIREAHY EFY, D0 ANEBRDERD
BHEAN, IRV FFELRFHEFIOVINSEFAHLTOVENI EEZRRBLTIEEL,
2L MNEAREALIEG| SRR T e X NARAT F I . TR DR AR D Bk e 1 P B K

Tk N PR BAT AT R B (K8 2

Statement 379—Flash Card Connection Warning

A

Warning Do not insert or remove the flash card while power is on; an electrical arc can occur. This could
cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed or the
area is nonhazardous before proceeding. Statement 379

Waarschuwing Voeg de flash-kaart niet toe en verwijder deze niet als de stroomtoevoer is ingeschakeld; er kan
een elektrische boog ontstaan. Dit leidt tot explosiegevaar in installaties op risicovolle locaties.
Zorg dat de stroomtoevoer is uitgeschakeld of dat de omgeving geen risico’s bevat voordat u
verdergaat.

Varoitus Al4 aseta tai poista muistikorttia virran ollessa paalld; seurauksena voi olla valokaari. Tama
voi aiheuttaa rajahdyksen vaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, etta virta on kytketty pois
paalta tai ettd alue on vaaraton, ennen kuin jatkat.

Attention Pour éviter la création d’un arc électrique, vous ne devez ni retirer ni insérer la carte Compact
Flash lorsqu’elle est alimentée. Cela risque d’entrainer une explosion dans les installations
situées dans des endroits dangereux. Avant de poursuivre, assurez-vous que I’alimentation est
coupée ou que la zone est sécurisée.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Legen Sie die Flashkarte nicht ein oder entfernen Sie diese, wenn der Strom eingeschaltet ist.
Dies kann zu einer elektrischen Bogenentladung filhren. Dies kann in Installationen mit
gefahrlichen Umgebungen zu einer Explosion fuhren. Stellen Sie sicher, dass der Strom
ausgeschaltet bzw. dass der Bereich ungeféhrlich ist, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Non inserire né rimuovere la flash card mentre I'alimentazione ¢ attivata, poiché potrebbe
verificarsi un arco elettrico, che potrebbe causare un‘esplosione nelle installazioni in posizioni
pericolose. Prima di procedere, assicurarsi che I'alimentazione sia disattivata o che I'area non
sia pericolosa.

Ikke sett inn eller ta ut flash-kortet mens strgmmen er pa. Det kan oppsta en elektrisk lysbue.
Dette kan fare til eksplosjon ved installasjon pd omrader med ekplosjonsfare. Kontroller at
streammen kuttes eller at omradet ikke er farlig fer du fortsetter.

N&o introduza nem remova a placa flash com a alimentacgéo ligada; pode ocorrer um arco
eléctrico. Isto poderd originar uma explosdo em instalagdes que possuam um local perigoso.

Certifique-se que a alimentacao esta desligada ou que a area nao é perigosa antes de continuar.

No introduzca ni retire la tarjeta de memoria mientras la alimentacion esté conectada. Se puede
producir un arco eléctrico y se podria provocar una explosién en instalaciones de ubicaciones
peligrosas. Antes de continuar, asegUrese de desconectar la alimentacion o de comprobar que el
area no es peligrosa.

Satt inte i eller ta bort flash-kortet medan strémmen ar pa, eftersom det kan orsaka en elbage.
Detta kan leda till en explosion vid installation pa farliga platser. Se till att strémmen ar
ifrantkopplad eller att platsen ar saker innan du fortsatter.

Ne dugjon be, illetve ne hizzon ki flash-kartyat, amikor be van kapcsolva a késziilék, mert
elektromos athuzas fordulhat el6. Ha a készulék veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast
okozhat. Miel6tt folytatna, gy6z&djon meg arrdl, hogy a készulék nincs feszliltség alatt, és hogy
a terulet nem veszélyes.

He BcTaBnsante un He yaanante dnalu-KapTy, KOraa BKNIOYEHO NMMTaHne, NOCKOMbKY MOXET NPOU30MTH
OYyroBon pa3psj. TO MOXET CTaTb NPUYMHON B3PblBa B MeCTax C MOBbILLIEHHON onacHoCTbio. [epea
npopormkeHnem ybegutech, Y4To NUTaHWE OTKITIOYEHO U 30HA He ABMSIETCA ONacHON.

THAE RIS A AR T IR A LI, XA RS 51 fE e D ke BRI
TR E WO R X e 4 i AR

BRABRASNIIRET, 320 F 259 ¥a A—FZERYMFLY, RYSLEY LAEWNT
{FEEW, BRT7—INRETHIENHYET, TI/ER KA bEBRRGIBAICRET 515
BlE. SAHABEORRERGDAREAHY TS, BRZULGH,, FLEAEANRETHLSLE
BRLThL, 7—TLEEBR LTS,
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Statement 381—Sealed Device Degradation

A

Warning

relay device. Statement 381

Exposure to some chemicals could degrade the sealing properties of materials used in the sealed
Waarschuwing

Blootstelling aan bepaalde chemicalién kan de afsluiteigenschappen van de materialen
aantasten die in het afgesloten relaisapparaat gebruikt worden.

Varoitus Altistuminen joillekin kemikaaleille saattaa heikentda suojatun releen suojamateriaalin
ominaisuuksia.

Attention

L'exposition a certains produits chimiques risque d'endommager les caractéristiques
d'étanchéité des matériaux utilisés dans I"'unité relais.
Warnung

verwendeten Materialien beeintrachtigen.

Manche Chemikalien kdnnen die Dichtungseigenschaften der im versiegelten Relay
Avvertenza

L'esposizione ad alcune sostanze chimiche potrebbe compromettere le proprieta sigillanti dei
materiali usati nel relé sigillato.
Advarsel

Utsettelse for enkelte kjemikalier kan degradere forseglingsprosessen av materiale brukt i det
forseglede reléapparatet.
Aviso

A exposicdo a alguns quimicos poderia degradar as propriedades de vedagdo de materiais
usados no dispositivo de relé selado.
iAdvertencia!

La exposicion a algunos productos quimicos puede degradar las propiedades de sellado de los
materiales utilizados en el dispositivo de regulador sellado.
Varning!
Figyelem

Om anordningen utsatts for vissa kemikalier kan forseglingsegenskaperna for materialen som
anvants for att forsegla relaanordningen degradera.

A vegyszereknek vald kitettség ronthatja a lepecsételt valté eszkdzben hasznalt anyagok
elszigetelési tulajdonséagait.

Mpepynpexpexve

%

HeKOTOpre XmMun4deckme selecTtBa MoryT okasaTb aerpagmpyroLlee BO3,D.el7|CTBV|e Ha ynnoTHAwLwine
A
=

CBOWCTBa Matepuanos, UCNOMb30BaHHbIX B YNNIOTHEHHOM pefnenHOM YCTPOMCTBE.

EMELELER

B

I RE SBRH MR IR F N EH M RMERIR L.

5z 4=
=

i

b HEDILFEWE DRI L > T, BHAMO Y L —BRENEEE M S T W E O ARHEDS
HIETHZENHY T,
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Statement 397—Failure to Securely Tighten Captive Screws

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

iAdvertencia!

Failure to securely tighten the captive screws can result in an electrical arc if the connector is
accidentally removed. Statement 397

Het niet stevig vastdraaien van de onverliesbare schroeven kan leiden tot een vlamboog
wanneer de connector ongewild wordt verwijderd.

Jos kiristysruuveja ei kiristeta kunnolla, liittimen vahingossa irrottaminen saattaa aiheuttaa
valokaaren.

Si les vis imperdables ne sont pas serrées correctement, un arc électrique risque de se produire
en cas de retrait accidentel du connecteur.

Sorgen Sie dafur, dass die unverlierbaren Schrauben fest angezogen sind. Wird der Stecker
versehentlich entfernt, kann sich dabei ein Lichtbogen bilden.

Il mancato fissaggio corretto delle viti impedibili potrebbe comportare un arco elettrico se il
connettore dovesse essere rimosso.

Dersom du ikke strammer de sikrede skruene skikkelig, kan det fgre til en elektrisk lysbue hvis
kontakten fjernes ved et uhell.

A incapacidade de apertar de forma segura os parafusos retracteis pode resultar num arco
eléctrico, caso o conector seja removido acidentalmente.

Si no ajusta bien los tornillos de sujecidn y se extrae el conector por error, se puede producir un
arco eléctrico.

Varning! Om du inte drar at fastskruvarna ordentligt kan det resultera i en elektrisk ljusb&ge om
anslutningsdonet av misstag tas bort.
Figyelem Az elveszthetetlen csavarok nem megfelel régzitése elektromos iv kialakuldsat okozhatja akkor, ha
a csatlakozot véletlendl eltavolitjak.
Mpepynpexaexve HepoctaToyHoe 3aTarvBaHve HeBblNaaatoLWwmMX BUHTOB MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHUIO
3MNEKTPUYECKON AYrn NP CrlyYaiHOM U3BMEYEHUM pasbema.
E8 ETERULHAL- MY EHOFTFONTVENE, IRTEINBR>THNERIZ. ERT—INHKE
TEBENAHYETS,
2BE  WURESKESME, O R AT, W e B R .
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Statement 1001—Work During Lightning Activity

A

Warning
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Varoitus
Attention

Warnung
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Do not work on the system or connect or disconnect cables during periods of lightning activity.
Statement 1001

Tijdens onweer dat gepaard gaat met bliksem, dient u niet aan het systeem te werken of kabels
aan te sluiten of te ontkoppelen.

Ala tyoskentele jarjestelman parissa dlaka yhdista tai irrota kaapeleita ukkosilmalla.
Ne pas travailler sur le systéme ni brancher ou débrancher les cables pendant un orage.

Arbeiten Sie nicht am System und schliel3en Sie keine Kabel an bzw. trennen Sie keine ab, wenn
es gewittert.

Non lavorare sul sistema o collegare oppure scollegare i cavi durante un temporale con fulmini.

Utfer aldri arbeid pa systemet, eller koble kabler til eller fra systemet nar det tordner eller
lyner.

Nao trabalhe no sistema ou ligue e desligue cabos durante periodos de mau tempo (trovoada).

No operar el sistema ni conectar o desconectar cables durante el transcurso de descargas
eléctricas en la atmosfera.

Vid aska skall du aldrig utfora arbete pa systemet eller ansluta eller koppla loss kablar.

Villamlas kézben ne dolgozzon a rendszeren, valamint ne csatlakoztasson és ne hiuzzon
ki kabeleket!

He cnepyet pabotath C yCTPOWCTBOM, @ TaKXKe NOJKNHUaTh UK OTKKYaTb kKabenn Bo BPeMA rpo3bl.
BOERSTHRRERS  WAEE I H ) EiEs B R -

ENRELTNSELER. PATARFEMALY., T—T7 IV OEHEPRUSLETDRENTLSE
E

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches

0OL-16235-02 |
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Statement 1003—DC Power Disconnection

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Before performing any of the following procedures, ensure that power is removed from the
DC circuit. Statement 1003

Voordat u een van de onderstaande procedures uitvoert, dient u te controleren of de stroom
naar het gelijkstroom circuit uitgeschakeld is.

Varmista, etté tasavirtapiirissa ei ole virtaa ennen seuraavien toimenpiteiden suorittamista.

Avant de pratiquer I'une quelconque des procédures ci-dessous, vérifier que le circuit en
courant continu n'est plus sous tension.

Vor Ausfuhrung der folgenden Vorgénge ist sicherzustellen, dal3 die Gleichstromschaltung
keinen Strom erhalt.

Prima di svolgere una qualsiasi delle procedure seguenti, verificare che il circuito CC non
sia alimentato.

Far noen av disse prosedyrene utfgres, kontroller at stremmen er frakoblet likestramkretsen.

Antes de executar um dos seguintes procedimentos, certifique-se que desligou a fonte de
alimentacao de energia do circuito de corrente continua.

Antes de proceder con los siguientes pasos, comprobar que la alimentacion del circuito de
corriente continua (CC) esté cortada (OFF).

Varning! Innan du utfér nagon av féljande procedurer méste du kontrollera att stromférsérjningen till
likstromskretsen ar bruten.
Figyelem MielGtt a kévetkezo eljarasok barmelyikét végrehajtana, feltétleniil szakitsa meg az
egyenaramu aramkor tapellatasat.
MpepynpexpeHve MNepeq BbINONHEHNEM JIFOOBIX ONUCAHHBIX HXXKe AeNCTBUI yoeaumTech, YTo Lenb NUTaHNA NOCTOAHHLIM TOKOM
OTKJTHOYEHa.
BE ERTTRERETRZH EMRERENERER LT -
Z2E ROFIEZBRIET SHIC. DCRBMPSBRVPUIMIENTNSZ LEZHRLTILEZ,
xo| [ XY MG Mol NR HZ0A 0| HHEYER SIGHIAL,
Aviso Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, verifique se a energia foi removida
do circuito DC.
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Advarsel

. oo

FENE

Upozorenje

Upozornéni

MposidoTtroinon

NINTX

Ostrzezenie

Upozornenie

For du udfgrer nogen af falgende procedurer, skal du sikre dig, at der ikke er strgm til
jevnstramskredslgbet.

LI HLETI 3,008 (o 5L Juad (o ST AL Sl M1 (0 51 pLEN S

Prije obavljanja nekog od sljedeé¢ih postupaka, provjerite da u krugovima s istosmjernom
strujom nema napajanja.

Pred provedenim kterékoliv z nasledujicich operaci odpojte napajeni od stejnosmérného
obvodu.

Mpiv va akoAouBrjoete oTToIadATTOTE ATTO TIG TTAPAKATW BIadIKaTies, BeRaiwbeiTe 6Tl Exel SIAKOTTEI N
Tpo@odoaia atrd To KUKAwWUA ouveXoUg pEUPATOG.

Jpnin (DC) 2w paTh 7aun7 7nwnin NE9OKRY XTI ,0'NAN 070100 TNX VIX'T 197

Mpen BplUeHe Ha Koja U Aa e of CriedHUTe NocTanku, NorpkeTe ce Aa HeMa Harnojysatbe Ha
CTpYjHMTE KOoNna co egHoYacoBHa cTpyja.

Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych procedur nalezy upewni¢ sie, ze
odfaczono zasilanie od obwodu pradu statego.

Pred vykonanim ktorejkolvek z nasledujucich operacii odpojte napajanie od jednosmerného
obvodu.

Statement 1004—Installation Instructions

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Read the installation instructions before connecting the system to the power source. Statement
1004

Raadpleeg de installatie-instructies voordat u het systeem op de voedingsbron aansluit.
Lue asennusohjeet ennen jarjestelman yhdistamista virtalahteeseen.

Avant de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consulter les directives
d'installation.

Vor dem AnschlieBen des Systems an die Stromquelle die Installationsanweisungen lesen.

Consultare le istruzioni di installazione prima di collegare il sistema all’alimentatore.
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Advarsel

Translated Safety Warnings

||
Aviso

Les installasjonsinstruksjonene fgr systemet kobles til stramkilden.
jAdvertencia!

Leia as instrucdes de instalacdo antes de ligar o sistema a fonte de energia.
Lea las instrucciones de instalacion antes de conectar el sistema a la red de alimentacion.
Varning! Las installationsanvisningarna innan du kopplar systemet till stromférsdrjningsenheten.
Figyelem
MpepynpexpeHve

Miel6tt aramforrashoz csatlakoztatna a rendszert, olvassa el az iizembe helyezési utmutatot!
WHCTPYKLMER No yCTaHOBKE.

I'Iepeu, noakKnw4yeHnem yCTpOI7ICTBa K UCTOYHUKY IJTIEKTPOMUTAHNA O3HAKOMbTECH C [aHHOM

EE EHRGSHREEEZE BFARERERS -
2L VITREFIEEFATHLS., PRATAZBRICERLTES N,
F9| AMAES 20 HBaI] ol £X XNES A28 A2.
Aviso Leia as instrucdes de instalacdo antes de conectar o sistema a fonte de energia.
Upozornéni Pred pfipojenim systému k elektrické siti si prostudujte pokyny k instalaci.
MpogidoTtroinon Mpiv atmd Tn xprion, Tnv eykatdoTtacn f TN oUvOECT TOU GUCTANATOG
oTnVv TTapoxn peupaTog, dlaBAaTeE TIG 0dNYiEg EyKATAOTOONG.
Mt Annn IEN? NDIYNN 1IN 197 NInnn DIRIN DR XKNR7 W
Ostrzezenie Przed podtaczeniem systemu do zrédta zasilania nalezy przeczytaé¢ instrukcje dotyczace
instalaciji.
Upozornenie Pred pripojenim systému k napajaciemu zdroju si preéitajte inStalaéné pokyny.
Opozorilo Preden sistem prikljuéite, preberite navodila za prikljucitev.
g  BREEEUERGH,

[ oL-16235-02
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Statement 1005—Circuit Breaker

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

This product relies on the building’s installation for short-circuit (overcurrent) protection.
Ensure that the protective device is rated not greater than:
3A Statement 1005

Dit product is afhankelijk van de installatie van het gebouw voor beveiliging tegen kortsluiting
(overstroom). Controleer of de beschermingsinrichting niet meer dan:
3Ais.

Tama tuote on riippuvainen rakennukseen asennetusta oikosulkusuojauksesta
(ylivirtasuojauksesta). Varmista, etta suojalaitteen mitoitus ei ole yli:
3A

Pour ce qui est de la protection contre les courts-circuits (surtension), ce produit dépend de
I"installation électrique du local. Vérifiez que le courant nominal du dispositif de protection
n'est pas supérieur a :

3A

Dieses Produkt ist darauf angewiesen, dass im Geb&ude ein Kurzschluss- bzw. Uberstromschutz
installiert ist. Stellen Sie sicher, dass der Nennwert der Schutzvorrichtung nicht mehr als:
3 A betrégt.

Questo prodotto dipende dall'impianto dell*edificio per quanto riguarda la protezione contro
cortocircuiti (sovracorrente). Assicurarsi che il dispositivo di protezione non abbia un rating
superiore a:

3A

Dette produktet er avhengig av bygningens installasjoner av kortslutnings
(overstrgm)-beskyttelse. Pase at verneenheten ikke er merket hgyere enn:
3A

Este produto depende das instalagfes existentes para protecdo contra curto-circuito
(sobrecarga). Assegure-se de que o fusivel ou disjuntor néo seja superior a:
3A

Este equipo utiliza el sistema de proteccion contra cortocircuitos (o sobrecorrientes) del edificio.
Asegurese de que el dispositivo de proteccidn no sea superior a:
3A

Denna produkt &r beroende av i byggnaden installerat kortslutningsskydd (6verstromsskydd).
Kontrollera att skyddsanordningen inte har hégre markvéarde an:
3A

A termék védelmi rendszerének része az épiilet kabelezésébe épitett révidzarlat (tularam)
elleni védelem is. Gondoskodjon réla, hogy a késziiléket védé eszkoz legfeljebb a kdvetkezo
aramerdsségre legyen méretezve:

3A

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches

0OL-16235-02 |



MpepynpexxpeHve

W
If

N
i

Translated Safety Warnings W

3almTta ycTponcTBa OT KOPOTKOro 3aMblkaHuA (Neperpys3ku) OCyLLLECTBAAETCA C MOMOLLLbIO
060pynoBaHnA, ABMAIOLLErOCA YaCTbo ANIEKTPONPOBOAKM 3aaHMA. Y6eamTech, YTo HOMUHAN
3aLUMTHOr0 YCTPOWCTBA HE MPEBbILLAET:

3A

It mpiEE (THER) RIPFBRFTMHHERERE - BREJRIPFREHFERATLT
3A

COHRME. RETIEYICS 3—F BER REEBOHEDLOTVS I LEFHRICHKFSATH
Y. REZBEOERDPLUTOEEZEALN EEZERLTILEE,
3A

Statement 1008—cClass 1 Laser Product

A

Warning

Waarschuwing
Varoitus
Attention
Warnung
Avvertenza
Advarsel
Aviso

jAdvertencia!

Class 1 laser product. Statement 1008

Klasse-1 laser produkt.
Luokan 1 lasertuote.
Produit laser de classe 1.
Laserprodukt der Klasse 1.
Prodotto laser di Classe 1.
Laserprodukt av klasse 1.
Produto laser de classe 1.

Producto laser Clase I.

Varning! Laserprodukt av klass 1.
Figyelem Class 1 besorolasu lézeres termék.
Mpepynpexpexve Na3sepHoe ycTpoiicTBO Knacca 1.
=28  XE1EERrER-
BE 4RV —F—HITT.
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=0 ScdiA 1 oM MB.

T =

Aviso Produto a laser de classe 1.

Advarsel Klasse 1 laserprodukt.

BENE 1 Class 1 Laser \ ziw

Upozorenje Laserski proizvod klase 1

Upozornéni Laserovy vyrobek tfidy 1.

MpoeidoTtroinon Mpoidv AéiCep katnyopiag 1.

M™Y. Class 1 117 2xn

Jlacepcku npounsBog og knaca 1.

Ostrzezenie Produkt laserowy klasy 1.

Upozornenie Laserovy vyrobok triedy 1.

Opozorilo Laserski izdelek 1. razreda.

Statement 1017—Restricted Area

A

Warning  This unit is intended for installation in restricted access areas. A restricted access area can be
accessed only through the use of a special tool, lock and key, or other means of security.
Statement 1017

Waarschuwing Deze eenheid is bestemd voor installatie in plaatsen met beperkte toegang. Toegang tot een
dergelijke plaats kan alleen verkregen worden door middel van een speciaal instrument, een
slot en sleutel of een ander veiligheidsmiddel.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu asennettavaksi paikkaan, johon paasy on rajoitettua. Tallaiseen
paikkaan paéasee vain erikoistydkalua, lukkoon sopivaa avainta tai jotakin muuta turvalaitetta
kayttamalla.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Attention Cet appareil est a installer dans des zones d*acces réservé. L'accés a une zone d'acces réservé
n'est possible qu'en utilisant un outil spécial, un mécanisme de verrouillage et une clé, ou tout
autre moyen de sécurité.

Warnung Diese Einheitist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Der Zutritt
zu derartigen Bereichen ist nur mit einem Spezialwerkzeug, Schloss und Schlissel oder einer
sonstigen Sicherheitsvorkehrung maéglich.

Avvertenza Questa unita e prevista per essere installata in un‘area ad accesso limitato, vale a dire un‘area
accessibile solo mediante I'uso di un attrezzo speciale, come lucchetto e chiave, o altri dispositivi
di sicurezza.

Advarsel Denne enheten er beregnet pa installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et begrenset
tilgangsomrade kan bare nas ved hjelp av et spesielt verktgy, 1&s og ngkkel, eller andre
sikkerhetsanordninger.

Aviso Esta unidade foi concebida para instalagdo em areas de acesso restrito. Uma area de acesso
restrito € uma area a qual apenas tem acesso o pessoal de servigo autorizado, que possua uma
ferramenta, chave e fechadura especial, ou qualquer outra forma de seguranca.

jAdvertencia! Esta unidad ha sido disefiada para instalacion en areas de acceso restringido. S6lo puede
obtenerse acceso a una de estas areas mediante la utilizacion de una herramienta especial,
cerradura con llave u otro medio de seguridad.

Varning! Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begransat tilltrade. Ett omrade med
begransat tilltrade kan endast tilltradas med hjalp av specialverktyg, 1as och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Figyelem A késziilék korlatozottan hozzaférhet6 teriiletre térténé beszerelésre késziilt. A korlatozottan
hozzaférhetd teriiletekhez csak specialis szerszam, zar és kulcs vagy mas biztonsagi
berendezés segitségével lehet hozzaférni.

MpepynpexpaeHve [aHHOe YyCTPOMCTBO NpenHasHayYeHo AJj1A YCTAHOBKM B MOMELLEHUAX C OrPaHUYeHHbIM OOCTYMNOM.
B Takme nomeLleHnA MOXXHO NonacTb, TONIbKO MMedA creLumnanbHOe YCTPOMCTBO A0CTyNa, KapTy unm
KJHOY MM NPOAA NPOBEPKY OpyruMun cpeacteamMu obecneyeHmA 6e30nacHoCTy.

EE  USMGERRERGEHAGE - REEHNZAEREETERSHRIA  $NARKEEREFRE TG -

28 CZORKBRUBAVHRRKERICHRET 5 EMFHRICA>TOET. IBAVGIRREE L. #.
&, FERZTOMOREFREFERALEVWEIBASZENTERVRIETT,

ZFo| Ol EXles 20 Metel S90i Xlot=S MAEASLL S= =+, 83 &K & I, £= JIEt
2o =H= SHAE 0 B2 Met S0 HAAE = AsLIT

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas de acesso restrito. Uma area de acesso restrito s6 pode
ser acessada com o uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave ou outros meios de
seguranca.
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Advarsel

Denne enhed er beregnet til installation i omrader med begrzanset adgang. Der kan kun opnas
anden form for sikkerhed.

adgang til et begraenset omréde ved at bruge et saerligt stykke vaerktgj, 14s og nggle, eller en
BENEX

G0 dadd 3 st | B H) Jguastl (Siad -lgtl] Jumsl! 5 gtiame lolio (B Ll @bt 3k g1 0100 e @
Upozorenje

el (o 6o Al (6 of 7 Liae g JaB of Auals 3151 pludeiul O

Uredaj je namijenjen ugradnji na teSko dostupnim mjestima. Tesko su dostupna mjesta takva
mjesta koja su dostupna samo uz pomo¢ posebnih alata, lokota i klju¢a, ili nekog drugog
nacina osiguravanja sigurnosti.

Upozornéni

Toto zafrizeni je uréeno pro instalaci v prostorech s omezenym pristupem. Do prostoru
s omezenym pristupem lze ziskat pfistup pouze pomoci zvlastniho nastroje, zamku a klice
nebo jinych zabezpecovacich prostiedkd.
MpogidoTtroinon

AuUTA n ouokeur TTPoOpPICETAI yIa va TOTTOBETNOEI 0€ XWPOUG OTOUG OTToIoUG N TTPOCRaacn cival
TTeplopiopévn. H TpooBacn o€ éva Xwpo e TTepIopiouévn TTpooBaacn eival duvaTr) Jovo Pe TN xpron
evOg €101KoU epyaAgiou, KAeIdapIdg Kal KAEIBIOU 1] GAAOU péoou aoPaAEiag.
NINTX

N722m nwna7 DTVIMN DNITR? NYAN .N72am nYha Dy DNITR2 Mpnn? Tvim Iir aTne

cpeacTBa 3a obe3benyBarse.

.O"NX NIN'OQ 'VXNX IR ,NSNI 21vIn , ThiMm 170 NIy¥nxXa TARLRLIPNLS
YpeaoT e HaMeHET 3a MecTehe BO 06r1acTu co orpaHuyeH npucrtan. Bo obnactuTe co orpaHuyeH
Ostrzezenie

npuctan Moxe Aa ce Briese camo co ynotpeba Ha crneuvjanHa anatka, 6paea 1 Ky unu co apyru

To urzadzenie jest przystosowane do instalacji w miejscach o ograniczonym dostepie. Przez
Upozornenie

miejsce o ograniczonym dostepie rozumie sie miejsce, do ktérego dostep uzyskaé¢ mozna
wytacznie za pomoca specjalnego narzedzia, zamka z kluczem lub innego zabezpieczenia.

a kluéa, alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Toto zariadenie je uréené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Do priestoru
s obmedzenym pristupom je mozné ziskat pristup iba pomocou Specialneho nastroja, zamku
Opozorilo

gk

Ta enota je namenjena priklju€itvi na obmogjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja
z omejenim dostopom je mogo¢ le z uporabo posebnega orodja, kljuéavnice, klju¢a ali
kakSnega drugega varnostnega pripomocka.

5L H= =

= <

AEERFRENRTIEE. REIBEHEARESFFRIR. H/BRSHMFRETIRLEA.
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Statement 1022—Disconnect Device

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus
Attention
Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

Advertencia

A readily accessible two-poled disconnect device must be incorporated in the fixed wiring.
Statement 1022

Er moet een gemakkelijk toegankelijke, tweepolige stroomverbreker opgenomen zijn in de
vaste bedrading.

Kiintedédn johdotukseen on liitettdva kaksinapainen kytkinlaite, johon on helppo paéasta kasiksi.
Un disjoncteur bipolaire facile d’accés doit étre intégré dans le cablage fixe.

Die feste Verdrahtung mufR eine leicht zugangliche, zweipolige Trennvorrichtung enthalten.
Nei cablaggi fissi va incorporato un sezionatore a due poli facilmente accessibile.

En lett tilgjengelig, topolet frakoblingsenhet méa veaere innebygd i det faste ledningsnettet.

Deverd incorporar-se um dispositivo de desconexao de dois p6los de acesso facil, na instalagdo
eléctrica fixa.

El cableado fijo debe incorporar un dispositivo de desconexién de dos polos y de acceso facil.

Varning! En lattillganglig tvapolig frankopplingsenhet maste ingd i den fasta kopplingen.
Figyelem Fix bekotés esetén jol hozzaférhet6 kétpolusi megszakitéeszkozt kell beépiteni!
Mpepynpexaexve CraumoHapHaA aneKTponpoBoaKa fOMKHA ObiTb CHabXEHA NErKOROCTYMHLIM ABYXMOMOCHBIM YCTPONCTBOM
OTKITHOYEHUA.
EE EXRPEEGL  LRAER-AAEERNARAEELNTFRE -
E2LE BETFEKEOPT. BICFLESIFRAIC. 2BRYIMEREZHMACVESHY X,
Z9| MAAS FHIOFDHJUD SIS SR s 28 oMl EX= DEE A0 SEEH0F &
LIC}.
Aviso Um dispositivo de desconexao de dois pélos de facil acesso deve ser incorporado a fiagao fixa.
Advarsel En to-polet afmonteringsenhed med nem adgang skal integreres i det faste ledningsnet.
R Ll Je s ae AT ggunt Al J gl (S S Cpudadt 93 Juall Slga bl e
Upozorenje U elektriénoj mrezi mora biti ugraden lako dostupan dvopolni uredaj za iskljuéivanje kruga.
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Upozornéni Do elektroinstalace musi byt zaclenéno snadno pfistupné dvoupoélové odpojovaci zafizeni.

MpogidoTtroinon 21n oT1aBepr) KaAwdiwan TTPETTEl va cuuTTEPIAN®BOE pia iIToAikr didTagn amoouvdeong, TNV OTToia
gival eUkoAn n TTpéaBaan.

MATR - yiapgn onrna 770m nirn'? 2N N2 waan 0Ip-1T 7IN19 [7hn

Bo (bVIKCHOTO OoXundyBalw€ MOpa Aa € BrpageH nnecHo goctaneH OBONOorieH ypen 3a UCKNyYyBaHle.

Ostrzezenie W okablowaniu statym nalezy zamontowac tatwodostepny roztagcznik dwubiegunowy.

Upozornenie Do elektroinStalacie musi byt zaclenené lahko pristupné dvojpélové odpajacie zariadenie.

Statement 1024—Ground Conductor

A

Warning  This equipment must be grounded. Never defeat the ground conductor or operate the
equipment in the absence of a suitably installed ground conductor. Contact the appropriate
electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that suitable grounding is
available. Statement 1024

Waarschuwing Deze apparatuur dient geaard te zijn. De aardingsleiding mag nooit buiten werking worden
gesteld en de apparatuur mag nooit bediend worden zonder dat er een op de juiste wijze
geinstalleerde aardingsleiding aanwezig is. Neem contact op met de bevoegde instantie voor
elektrische inspecties of met een elektricien als u er niet zeker van bent dat er voor passende
aarding gezorgd is.

Varoitus Laitteiden on oltava maadoitettuja. Ala koskaan ohita maajohdinta tai kayta laitteita ilman
oikein asennettua maajohdinta. Ota yhteys sdahkdtarkastusviranomaiseen tai séhkdasentajaan,
jos olet epavarma maadoituksen sopivuudesta.

Attention Cet équipement doit étre mis a la masse. Ne jamais rendre inopérant le conducteur de masse ni
utiliser I'équipement sans un conducteur de masse adéquatement installé. En cas de doute sur
la mise & la masse appropriée disponible, s'adresser & I'organisme responsable de la sécurité
électrique ou a un électricien.

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustandige
Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.
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Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

g
I

g
ity

X0

Aviso

Translated Safety Warnings W

Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Non escludere mai il conduttore di
protezione né usare lI'apparecchiatura in assenza di un conduttore di protezione installato in
modo corretto. Se non si € certi della disponibilita di un adeguato collegamento di messa a terra,
richiedere un controllo elettrico presso le autorita competenti o rivolgersi a un elettricista.

Dette utstyret mé jordes. Omgé aldri jordingslederen og bruk aldri utstyret uten riktig montert

jordingsleder. Ta kontakt med fagfolk innen elektrisk inspeksjon eller med en elektriker hvis

du er usikker pd om det finnes velegnet jordning.

Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um
aterramento adequadamente instalado. Em caso de davida com relagéo ao sistema de
aterramento disponivel, entre em contato com os servigos locais de inspeg¢do elétrica ou um
eletricista qualificado.

Este equipo debe estar conectado a tierra. No inhabilite el conductor de tierra ni haga funcionar
el equipo si no hay un conductor de tierra instalado correctamente. P6ngase en contacto con la
autoridad correspondiente de inspeccion eléctrica o con un electricista si no esta seguro de que
haya una conexién a tierra adecuada.

Denna utrustning maste jordas. Koppla aldrig fran jordledningen och anvand aldrig
utrustningen utan en pa lampligt satt installerad jordledning. Om det foreligger osakerhet
huruvida lamplig jordning finns skall elektrisk besiktningsauktoritet eller elektriker
kontaktas.

A berendezés csak megfelel6 véddfoldeléssel miikédtethets. Ne iktassa ki a féldelés
csatlakozojat, és ne lizemeltesse a berendezést szabalyosan felszerelt féldelé vezeték nélkiil!
Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésbe, forduljon a helyi elektromos
hatosagokhoz vagy egy villanyszerel6héz.

[aHHoe yCTPONCTBO JOIMKHO ObITh 3a3eMieHo. Hukorga He oTk/toYarTe NpoBOofA, 3a3eMIIEHMA U He
nonb3yntecb 060pynoBaHMEM MPU OTCYTCTBUM MPaBUbHO MNOOKIHOYEHHOIO NPOBOAA 3a3EMIIEHNA.
3a cBegeHMAMY 06 MMELLMXCA BO3MOXHOCTAX 3a3eMfIeHNA 06paTtuTecb K COOTBETCTBYHOLLUM
KOHTPOSIMPYHOLLUM OPraHn3aunAM N0 SHEPrOCHAGXKEHNIO UNN K UHXXEHEPY-SNEKTPUKY.

leig g - PIERM SRR HEERFEHREEMSENBEATREZRE - MRETEEERMSEREE
FREER BERAXEERLNAEANEALHRETL -

CORERT7 -AEHITIVEPHVEY., 7T—RAEFZHRBELLEVWLIFEL. T—REHFZELE
LLKBUMILBWEEFREEFHS LNV TLEZN, 7T-REENBEETHEINEDI LA SK
WMEEICE. BRREREEZIERKXMTECHKRL TILS .

Ol #dl= EXI=0ioF &L &
A SoHAl OHAI2. AFE bS8
JI=XHOIA 22ACHM AL,

i A
2
ol

Este equipamento deve ser aterrado. Nunca anule o fio terra nem opere o equipamento sem um fio terra
adequadamente instalado. Fale com uma autoridade de fiscalizacdo de instalacoes elétricas apropriada ou
com um eletricista se vocé nao tiver certeza quanto a eficiéncia do aterramento.

[ oL-16235-02
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M Translated Safety Warnings

Upozornéni Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Nikdy nepferusujte zemnici vodi€ ani nepouzivejte zafizeni
bez odpovidajiciho zemniciho vodi¢e. Nejste-li si jisti, zda je zafizeni vhodné uzemnéno,
obratte se na revizniho technika &i elektrikare.

MpoeidoTtroinon O Trapwv SOTTAICNOG TTPETTEI VA Eival YEIWHEVOG. MV KOTAOTPEWYETE TTOTE TOV OywyO yeiwong
Kal PN XPNOIMOTIOINCETE TTOTE TOV EEOTTAICUO XWPIG VO UTTAPXEl KATAAANAO EYKATEOTNHMEVOG
aywyog yeiwong. Edv dev eiote BéRarol 611 utTrdpxel KATAAANAN YEiwon, ETTIKOIVWVAOTE HE TIG
apuodieg apxég N oupBouleuBeite évav nAekTpoAdyo.

nNTR NZINNN '7IN DX N7 'R 07197 7RI NIN7 20N Nt T
JIRTD [7NIN DPARD ' TYNA TIYD DR 7'WOnT7 IR
SN7IUNYT IX Munn 2V nNponn NIYA7 019 ,NN7IN NN NNYRY NI0] )1'K DX

Ostrzezenie Sprzet ten musi byé uziemiony. Nigdy nie nalezy usuwaé przewodu uziemiajgcego lub uzywaé
sprzetu bez prawidtowo zainstalowanego przewodu uziemiajgcego. W przypadku braku
pewnosci czy zapewnione jest prawidiowe uziemienie, nalezy skontaktowaé sie z
odpowiednim urzedem inspekciji elektrycznych lub elektrykiem.

Upozornenie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Uzemnovaci vodi¢ nikdy neodpajajte a zariadenie nikdy
neprevadzkujte bez spravne pripojeného uzemnovacieho vodi¢a. Ak mate pochybnosti o
dostupnosti vhodného uzemnenia, obratte sa na prislusny urad na kontrolu elektrickych
zariadeni alebo na elektrikara.

Opozorilo Ta naprava mora biti ozemljena. Nikoli ne odklapljajte ozemljitve oz. upravljajte naprave, ki ni
primerno ozemljena. V primeru, da niste sigurni, ali imate primerno ozemljitev, nemudoma
pokli¢ite pooblasceni elektri¢ni servis ali elektricarja.

gk
I

ARG REN . P17 (B AR, R BEREMEEEFEAEMRMERE. FETHEER
TAREERZENTH, FHASENEELEEREHERERER.

Statement 1028—More Than One Power Supply

A

Warning  This unit might have more than one power supply connection. All connections must be removed
to de-energize the unit. Statement 1028

Waarschuwing Deze eenheid kan meer dan één stroomtoevoeraansluiting bevatten. Alle aansluitingen dienen
ontkoppeld te worden om de eenheid te ontkrachten.

Varoitus Téassa laitteessa voi olla useampia kuin yksi virtakytkenta. Kaikki liitdnné&t on irrotettava, jotta
jannite poistetaan laitteesta.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings

Cette unité peut avoir plus d'une connexion d'alimentation. Pour supprimer toute tension et
tout courant électrique de I'unité, toutes les connexions d'alimentation doivent étre
débranchées.

Dieses Gerat kann mehr als eine Stromzufuhr haben. Um sicherzustellen, dass der Einheit kein
Strom zugefuhrt wird, mussen alle Verbindungen entfernt werden.

Questa unita puo avere piu di una connessione all'alimentazione elettrica. Tutte le connessioni
devono essere staccate per togliere la corrente dall'unita.

Denne enheten kan ha mer enn én strgmtilferselskobling. Alle koblinger ma fjernes fra enheten
for & utkoble all strgm.

Esta unidade podera ter mais de uma conexdo de fonte de energia. Todas as conexdes devem ser
removidas para desligar a unidade.

Puede que esta unidad tenga mas de una conexion para fuentes de alimentacion. Para cortar
por completo el suministro de energia, deben desconectarse todas las conexiones.

Varning! Denna enhet har eventuellt mer an en stromforsorjningsanslutning. Alla anslutningar maste tas
bort for att gbra enheten stromlos.
Figyelem El6fordulhat, hogy a késziilék tobbszérésen van csatlakoztatva az aramforrashoz. A késziilék
aramtalanitasahoz mindegyik csatlakozast meg kell sziintetni.
MpepynpexpeHve B paHHOM yCTpOMCTBE MOXET MCMOIb30BATLCA HECKONBbKO MOAKIKOUYEHUN K anekTpoceTn. Ytobbl
06eCTOUnTb YCTPONCTBO, HEOOXOOUMO OTKSIKOUUTL BCE ITU MOAKITHOYEHMA.
BE M HE R BIRRTRE R LE— 4 - ST AR s B L LR % B e -
Z2E ZORERRE #HHEOBENERESINTOWSBENHYET. REDERZTEICATICTSICAE.
ITRTOEBRZVIMT HDHVENHYET,
=gl = ZX0l= 24 0late &8 g 22 @At UAS = ASLICH 0] BX2 S AHGHE 2
= & &S MIO1oHOF & LICH.
Aviso Esta unidade pode ter mais de uma conexao de fonte de alimentagdo. Todas as conexfes devem
ser removidas para interromper a alimentacédo da unidade.
Advarsel Denne enhed har muligvis mere end en strgmforsyningstilslutning. Alle tilslutninger skal
fjernes for at aflade stremmen fra enheden.
XA gl Bl £1,8) (Sad i O et 91 ABIS Jiad iy 4B 3 gay Jlail (o ST Bk ol 20D (peiaS B
Upozorenje Uredaj moze imati viSe priklju¢aka za izvore napajanja. Za potpuno isklju¢ivanje napajanja
potrebno je iskopéati sve prikljucke.
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Translated Safety Warnings

Upozornéni Toto zafizeni miiZe byt pfipojeno k vice nez jednomu zdroji napajeni. Aby se zafizeni zcela
odpojilo od proudu, musi byt odpojeno od v§ech zdrojii napajeni.
Mpocidotroinon AUTA n OUOKEeUN ICWG va €xEl TTEPIOCOOTEPEG CUVOEDEIG TPOPODOTING.
MNa va atrevepyotroindei n cuokeun, TTPETTEI va apaipeBouv OAEG Ol CUVOETEIG.
NINTX

nXx ,7'09.'1'7 O DM'NN 7D DX Y'oN7 W LN |790'7 TNAX AN NI D" IT NT'N'AY DN

.NT'N'? NNNN NpZO0K
YpenoT Moxe Aa uma noseke of efeH NpuKIyyok 3a HanojyBamwe. CuTte npukiyyoum Mopa aa ce
n3Bafar 3a [a ce NpeknHe JOBOAOT Ha eHepruja Bo ypenoT.
Ostrzezenie To urzadzenie moze mieé¢ podtgczone wiecej niz jedno zrodto zasilania. Aby catkowicie odcigé
doptyw energii do urzagdzenia, nalezy odigczy¢ wszystkie zrodta zasilania.
Upozornenie
odpojilo od prudu, musi byt odpojené od vSetkych zdrojov.
s

Toto zariadenie moze byt pripojené k viac ako jednému zdroju napajania. Aby sa zariadenie
AREMRE—EAU LR EELR. LEABRIEEST

REAS S B

Statement 1030—Equipment Installation

ER

il

A

Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment. Statement 1030
Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.
Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkilkunta.
Attention
équipements a des personnels qualifiés et expérimentés.
Warnung

qualifiziertem Personal gestattet werden.
Avvertenza

1l est vivement recommandé de confier I'installation, le remplacement et la maintenance de ces
Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausrustung sollte nur geschultem,

competente.

Questo apparato pud essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Translated Safety Warnings W

Bare opplart og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a
revisdo deste equipamento.

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Varning! Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.
Figyelem A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.
Mpepynpexnetue YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 06cny>KnsaHue aToro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBATL TOMbKO CreLmansHo
006y4eHHbIN KBANU(ULMPOBAHHbIA NEPCOHAT.
BE RAZEEZIIEREABHA R THIZENRE - ERgs -
ZE ZOREORE. KM FKTFE IREZFAHCOERDDH B ANITo>TILEZ,
ZF9| WS 2 HAS ZXE MEE 0l HHIE X, UM, £= MEBIAE =30 0F &LICH
Aviso Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissdo para instalar, substituir ou dar
manutencédo a este equipamento.
Advarsel Kun uddannede personer md installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.
2D lgle Wiluall ¢l of LNl gl ol culS 50 Jadd tawddl (ncal) zrow
Upozorenje Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obu¢eno i osposobljeno servisno
osoblje.
Upozornéni Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.
MpogidoTtroinon H toroB£Tnon, n avTikatdaTaon Kal N ouvTipenon Tou eEOTTAICHOU ETITPETTETAI VA yivovTal Hévo atrd
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAQ TTpocovTa.
NINTX
MecTeneT0, 3aMeHyBaHETO U CEPBMCUPAHETO Ha OBaa onpema Tpeba Aa My 6uae JO3BOMNEHO camo
Ha 00y4eH 1 KkBanuduKyBaH nepcoHan.
Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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M Translated Safety Warnings

Ostrzezenie

Upozornenie

Opozorilo

gk

S H=
=

Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzen moga byé dopuszczone wytgcznie osoby
wykwalifikowane i przeszkolone.

In§talaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vySkolené a
kvalifikované osoby.

Opremo lahko priklju¢i, zamenja ali popravi le za to usposobljeno osebje.

WERLNRM SR A BT RERE. BiRaISZIE.

Statement 1040—Product Disposal

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

Ultimate disposal of this product should be handled according to all national laws and
regulations. Statement 1040

Het uiteindelijke wegruimen van dit product dient te geschieden in overeenstemming met alle
nationale wetten en reglementen.

Tama tuote on havitettava kansallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

La mise au rebut ou le recyclage de ce produit sont généralement soumis a des lois et/ou
directives de respect de I'environnement. Renseignez-vous auprés de I'organisme compétent.

Die Entsorgung dieses Produkts sollte gemaR allen Bestimmungen und Gesetzen des Landes
erfolgen.

Lo smaltimento di questo prodotto deve essere eseguito secondo le leggi e regolazioni locali.

Endelig kassering av dette produktet skal veere i henhold til alle relevante nasjonale lover og
bestemmelser.

Deitar fora este produto em conformidade com todas as leis e regulamentos nacionais.

Al deshacerse por completo de este producto debe seguir todas las leyes y reglamentos
nacionales.

Vid deponering hanteras produkten enligt gallande lagar och bestammelser.

A késziilék végso elhelyezésérdl az adott orszagban érvényes torvények és eldirasok
szerint kell intézkedni.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Upozornéni

Mpoeidotroinon

NNTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

AP mEFLENREAAERNEETATHT -

COHBERBLD T HEE. FEQERELCHRHCH > TRYKZ > TILEEL,

HE =012 2t e & &0 Met Ol ZXIE HI2IchOoF &LIC

ol

O descarte definitivo deste produto deve estar de acordo com todas as leis e regulamentacdes
nacionais.

Endelig bortskaffelse af dette produkt skal ske i henhold til geldende love og regler.

Aglont Oy 28y (g L om Ui (0 ol i

Zbrinjavanje ovoga proizvoda u otpad treba provesti u skladu s vaze¢im zakonima i
odredbama.

H 1eAIKA aTTOpPIYn auToU TOU TTPOIOVTOG TTPETTEN VA YIVETOI UUQWVA JE OAOUG TOUG €BVIKOUG VOUOUG
Kal KOVOVIOHOUG.

NN 'PINTI NI'NINY DRNNA NIFNYT 27N DT XN 7w '910 717'0

KpajHoTo dopnarse Ha 0Boj Npon3eoz Tpeba Aa ce U3BpLUM BO COMMAcHOCT CO CUTE HaLMOHamHM
3aKOHM U NPOMUCHU.

Ostateczna likwidacja tego urzadzenia po jego wycofaniu z eksploatacji powinna odbywac sie
zgodnie z przepisami krajowymi.

Upozornenie Likvidacia tohto vyrobku musi byt vykonana podla platnych zakonov a
predpisov.

Opozorilo Unicenje izdelka, ki ni ve¢ uporaben, mora potekati po drzavnih zakonih in predpisih.
gt FAEMNRAEELAERER/ MERREEEER.
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M Translated Safety Warnings

Statement 1044—Port Connections

A

Warning  For connections outside the building where the equipment is installed, the following ports must
be connected through an approved network termination unit with integral circuit protection.
10/100/1000 Ethernet Statement 1044

Waarschuwing Voor aansluitingen buiten het gebouw waar de apparatuur wordt geinstalleerd, dienen de
volgende poorten aangesloten te worden via een goedgekeurde netwerkafsluiteenheid met
integrale circuitbescherming.

10/100/1000 Ethernet

Varoitus Asennuksen sisaltavan rakennuksen ulkopuolisia liitantdja varten seuraavat portit on
kytkettava hyvaksytyn verkon paatelaitteen kautta ja virtapiirin on oltava kiinteéasti suojattu.
10/100/1000 Ethernet

Attention Pour les connexions extérieures au batiment équipé, les ports suivants doivent étre connectés a
un point approuvé de terminaison de réseau, avec protection compléte du circuit.
10/100/1000 Ethernet

Warnung Fur Verbindungen auBerhalb des Gebaudes, in dem das Gerét installiert ist, missen die folgenden
Anschlisse Uber eine zulassige Netzabschlusseinheit mit integralem Leitungsschutz verbunden werden.
10/100/1000 Ethernet

Avvertenza Per le connessioni esterne all’edificio in cui € installato I'apparecchio, le seguenti porte devono
essere connesse a un‘unita di terminazione di rete approvata, con protezione completa del
circuito.

10/100/1000 Ethernet

Advarsel For tilkoblinger utenfor bygningen der utstyret er montert, ma fglgende apninger tilkobles
gjennom en godkjent nettverksterminal med integrert kretsbeskyttelse.
10/100/1000 Ethernet

Aviso Para ligacdes fora do edificio onde o equipamento esta instalado, é necessario ligar as seguintes
portas através de uma unidade de terminal de rede aprovada com protecgédo de circuito integral.
10/100/1000 Ethernet

jAdvertencia! Para realizar conexiones en el exterior del edificio en el que esté instalado el equipo, deberéa
conectar los puertos especificados a continuacidon a una unidad terminal de red aprobada que
cuente con proteccion de circuitos integrales.
10/100/1000 Ethernet

Varning! For alla anslutningar utanfor byggnaden déar utrustningen har installerats galler att féljande
portar maste anslutas genom en godkand natverksavslutningsenhet med integrerat kretsskydd.
10/100/1000 Ethernet

Figyelem A késziilék helyéiil szolgalé épiileten kiviili csatlakozasokhoz az alabbi portokat beépitett
aramkori védelmet tartalmazo, engedélyezett halozati végpontokon keresztiil kell
csatlakoztatni.

10/100/1000 Ethernet

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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MpepynpexxpeHve Mpn nopgkntoueHnmn kabenen, BegyLLmx 3a npegesbl 3gaHnA, B KOTOPOM YCTaHOBSIEHO
obopynoBaHue, cnegyroLLme nopTbl HEOOX0AUMO NOJKAYATL Yepe3 COOTBETCTBYHOLLMI
OKOHEeYHbI CETEBON MOAYIb, CHAGXKEHHbIN 3aLLLUTON NINHUW.

10/100/1000 Ethernet

55 GERETRENERYHFITAIMNEER > TIHHRONSZIATE - BEERKERRIPERENMELRTEHEE -
10/100/1000 Ethernet

2E RKEEZRETILIEVMONBANOEGZEICIE. ERFREEBEDESFAENLZREZTHOR Y b7 — IR
A=y bEFERALT, ROR—FEERTIVENHYET,
10/100/1000 Ethernet

Z9| XN EXNENH U= 22 AR0AM HZ5t=Z2, U8 LE= X JZ BS
Heldl T Qe S HERKAD S HXIE Soll HZ T 0{0F &LIC.

10/100/1000 Ethernet

Aviso Para as conexdes que estejam na parte externa do edificio no qual o equipamento esta instalado, as
seguintes portas devem estar conectadas através de um terminal de rede aprovado com protecao
integral do circuito.

10/100/1000 Ethernet

Upozornéni Pro pfipojeni mimo budovu, kde je toto zafizeni nainstalovano, musi byt nasledujici porty
pfipojeny pies schvalenou sitovou ukoncéovaci jednotku s integrovanou ochranou.

10/100/1000 Ethernet

MNTR - Ny DYE DTN T NIKAN NIR'Y'TD DR QN7 W' [7Nim TI¥N 1Y 127 yYinn 0MIany

72unin v n1an N0 MvIRn
10/100/1000 Ethernet

Ostrzezenie Dla pofgczen poza budynkiem, gdzie zainstalowany jest sprzet, ponizsze porty musza
by¢ podigczone przez zatwierdzony sieciowy element koncowkowy z integralnym
zabezpieczeniem obwodu.

10/100/1000 Ethernet

Upozornenie Pri pripajani mimo budovy, v ktorej je nainStalované zariadenie, musia byt nasledujtce
porty pripojené cez schvalenu ukonéovaciu jednotku siete s integrovanym chrani¢om.
10/100/1000 Ethernet

Opozorilo Za povezave zunaj poslopja, kjer je prikljuéena oprema,
morajo biti navedena vrata povezana prek odobrenega
omreznega prikljuéka z vgrajeno vodovno zasgéito.
10/100/1000 Ethernet

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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M Translated Safety Warnings

Statement 1047—Overheating Prevention

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

To prevent the system from overheating, do not operate it in an area that exceeds the maximum
recommended ambient temperature of:
140°F (60°C) Statement 1047

Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte
waar de maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van
140°F (60°C) wordt overschreden.

Jotta jarjestelma ei kuumentuisi liikaa, sité ei saa kayttaa liian kuumassa ymparistossa.
Suosituksen mukainen kayttélampdétila on enintaan
140°F (60°C)

Pour éviter toute surchauffe du systéme, il est recommandé de maintenir une température
ambiante inférieure a
140°F (60°C)

Um das System vor Uberhitzung zu schiitzen, vermeiden Sie dessen Verwendung in einem
Bereich, in dem die Umgebungstemperatur das empfohlene Maximum von
140°F (60°C) Uberschreitet.

Per evitare che il sistema si surriscaldi, non utilizzatelo dove la temperatura ambiente sia
superiore alla temperatura massima raccomandata di
140°F (60°C)

For & hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen
overstiger den maksimalt anbefalte temperaturen pa
140°F (60°C)

Para evitar o sobreaquecimento do sistema, ndo o opere em &reas que excedam a temperatura
ambiente maxima recomendada de
140°F (60°C)

Para impedir que el sistema se recaliente, no lo utilice en zonas en las que la temperatura
ambiente llegue a los
140°F (60°C)

Forhindra att systemet 6verhettas genom att inte anvanda det pa en plats dar den
rekommenderade omgivningstemperaturen overstiger
140°F (60°C)

A tulmelegedés megel6zése végett ne lizemeltesse a rendszert olyan teriileten, ahol a
hémérséklet meghaladja a kbvetkez6 maximalis ajanlott kérnyezeti h6mérsékletet:
140°F (60°C)
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Mpenynpexpetve Bo nsbexxaHue neperpesa yCTPOWCTBa €ro He CIeAyeT UCMONb30BaTh B NMOMELLEHUAX, B KOTOPbIX
Temneparypa Bo3ayxa BbllLe MakCMMalibHON peKoMeHL0BaHHOM:

140°F (60°C)

= ATHLERGER  FEEBEREUNSEATRERE TEITZERS
140°F (60°C)
g SRTAPBRIREICESBEVNEKDICT S8, RAKEDPLUTOREZBZSGATIEIS ATALZE

BEEER0TEX,
140°F (60°C)

Statement 1051—Laser Radiation

A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments. Statement 1051

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.

Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimistéi voi tulla nakymitonta lasersiteilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitd suoraan optisilla vélineilla.

Attention Les fibres ou connecteurs débranchés risquent d'émettre des rayonnements laser invisibles a I'ceil.
Ne regardez jamais directement les faisceaux laser a I'eeil nu, ni d*ailleurs avec des instruments
optiques.

Warnung Unterbrochene Fasern oder Steckerverbindungenkdnnen unsichtbare Laserstrahlung abgeben.
Blicken Sie weder mit bloBem Auge noch mit optischen Instrumenten direkt in Laserstrahlen.

Avvertenza Le fibre ottiche ed i relativi connettori possono emettere radiazioni laser. | fasci di luce non devono
mai essere osservati direttamente o attraverso strumenti ottici.

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke direkte
inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

Aviso Radiacéo laser invisivel pode ser emitida de conectores ou fibras desconectadas. Nao olhe
diretamente para os feixes ou com instrumentos opticos.

jAdvertencia! Es posible que las fibras desconectadas emitan radiacion laser invisible. No fije la vista en los
rayos ni examine éstos con instrumentos opticos.

Varning! Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in i
stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.
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Figyelem

MpepynpexxpeHve
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Aviso

Advarsel

Upozorenje

Upozornéni

Mposidotroinon

NNTX

npepynpegyBake

Ostrzezenie

A nem csatlakoztatott livegszalak és csatlakozok lathatatlan Iézersugarzast bocsathatnak ki.
Ne nézzen bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!

OTK/HOUEHHbIE CBETOBOAbI M pa3beMbl MOTYT UCMYCKaTb HEBULMMOE NladepHoe uanydeHne. He gonyckaiite
rnonagaHnA fasepHoro nyya B rnasa 1 He CMOTPUTE Ha HETO Yepes OMTUYecKue Npubopbl.

W RS R LA AT RE L H AR AR IRS - BOEAXRAERAAZUENEALR -

K774 T=TIINEEBZARIIERYNLELIKETE, BICRAGWL—F XD ENT
WBZENHYUET., RIREDEE ALY, AZBKREEAL THREZEERLY LAEVTLE
<IN

SHEE =~ UASLICH o™ g

HEO ol M= &=L HAHUWA =0 201X &= cllolM ZALZ0
S =22 MU EHU &t JIFE MESHH AE X DAL,

Radiacéo laser invisivel pode ser emitida a partir de fibras ou conectores desconectados. Nao fixe
o olhar nos feixes e nem olhe diretamente com instrumentos dpticos.

Usynlig laserstraling kan forekomme fra brugte fibre eller stik. Stir ikke ind i straler eller direkte
med optiske instrumenter.

9k 5 pibua A gf ¢ ladd! (B A Bl ¥ .OMhuo s of Al i ALY (o 5 otltt And Ol oot 0
.:U“).«a,\ Z‘Ji é‘|

Postoji moguénost laserskog zracenja iz iskop€anih vlakana ili priklju¢aka. Nemojte gledati
izravno u zrake niti ih promatrati optickim instrumentima.

Odpojena viakna kabell ¢i konektory mohou vyzarovat neviditelné laserové zareni. Nedivejte
se do paprskil ani nepozorujte pfimo pomoci optickych pfistroja.

ATTO aTTooUVOEDEUEVES IVEG I UTTODOXEG UTTOPET VO EKTTEUTTETAI AOPATn aKTIVOBOAia AéiICep. Mnv
KoITATe atreudeiag TIg SECPEG GWTOG Kal PNV TIG OTTEIKOVICETE aTTEUBEiaG pe OTITIKA Gpyava.

M7 NN'Y' AN 7R .0'7NIA DNANNAN IX DR'0N N'R-M72 1T MM 7w nu'o pP'nn
.D"UDIX D'YINI NIYXAKRY VAN 7RI IR N7

HeBnanueo nacepcko spayerse MOXe fa 3padu of UCKIyYeHWUTe BrakHa Uiv npukmyyoum. He
rreaajTe BO 3pauy v He NpernenysajTe r AMPEKTHO CO ONTUYKUA UHCTPYMEHTU.

Odtaczone swiatfowody lub ztgcza mogg emitowaé niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie
nalezy patrzeé prosto w wigzke lasera ani bezposrednio obserwowacé jej przy uzyciu
przyrzadéw optycznych.
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Upozornenie Odpojené viakna kablov alebo konektory mézu vyzarovat neviditelné laserové zZiarenie.
Nepozerajte sa do luc¢ov ani ich nepozorujte priamo pomocou optickych pristrojov.

Opozorilo Izkljuéena vlakna ali konektorji lahko oddajajo nevidno lasersko sevanje. Ne glejte
neposredno v laserske zarke oziroma pri tem ne uporabljajte optiénih naprav.

Statement 1058—Power and Relay Connector

When you connect or disconnect the power and/or alarm connector with power applied, an
A electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous area installations. Be sure
Warning that all power is removed from the switch and any other circuits. Be sure that power cannot be
accidentally turned on or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement
1058

Waarschuwing Wanneer u de voedings- en/of alarmconnector aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is
ingeschakeld, kan er een vlamboog ontstaan. Dit kan leiden tot explosies in installaties op
gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld voor de switch en alle andere
circuits. Zorg ervoor dat de stroom niet ongewild kan worden ingeschakeld of controleer of de
locatie ongevaarlijk is alvorens door te gaan.

Varoitus Jos kytket tai irrotat virta- ja/tai halytysliittimen virta kytkettyna, jarjestelma saattaa
aiheuttaa valokaaren. Tama voi aiheuttaa rajahdyksen rajahdysvaarallisissa asennuskohteissa.
Varmista, ettd virta on katkaistu kytkimesta ja kaikista muista piireistd. Varmista ennen
jatkamista, ettd virtaa ei voida kytkea vahingossa tai etta alue on turvallinen.

Attention Sivous connectez ou déconnectez le connecteur d'alimentation et/ou d'alarme, un arc électrique
risque de se produire. Cela risque d'entrainer une explosion dans les installations situées dans
des environnements dangereux. Assurez-vous que le commutateur et tous les autres circuits ne
sont pas sous tension. Avant de commencer, assurez-vous qu'il est impossible de brancher
accidentellement I'alimentation électrique et vérifiez que la zone n'est pas dangereuse.

Warnung Wenn Sie den Netz- und/oder Alarmstecker an eine Stromquelle anschlieen, kann sich ein
Lichtbogen bilden. Dies kann bei Installationen in als geféahrlich eingestuften Bereichen zu
einer Explosion fiihren. Stellen Sie sicher, dass der Switch und alle sonstigen Schaltkreise nicht
mit Strom versorgt werden. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht
versehentlich hergestellt werden kann bzw. dass es sich um einen nicht als geféhrlich
eingestuften Bereich handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Avvertenza Quando si collega o scollega I'alimentazione e/o il connettore dell'allarme a spina inserita,
potrebbe verificarsi un arco elettrico. Tale condizione potrebbe provocare un‘esplosione nelle
installazioni in aree a rischio. Assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata dallo switch ed
eventuali altri circuiti. Assicurarsi che non sia possibile collegare accidentalmente
I'alimentazione, oppure verificare che I'area non sia a rischio prima di continuare.
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Advarsel Nar du kobler til eller fra strem og/eller alarmkontakt med strgm tilknyttet, kan det oppsta en
elektrisk lysbue. Dette kan fgre til eksplosjon ved installasjon p& omrader med eksplosjonsfare.
Kontroller at all stram er koblet fra bryteren og eventuelle andre kretser. Sjekk at stremmen
ikke kan slds pa ved et uhell, og kontroller at omradet ikke er farlig for du fortsetter.

Aviso Quando ligar ou desligar o conector de alimentacdo e/ou de alarme com a energia ligada, pode
ocorrer um arco eléctrico. Isto poderd originar uma explosdo em instalagdes que possuam um
local perigoso. Certifique-se de que toda a energia é removida do interruptor e de todos os
outros circuitos. Certifique-se que nédo é possivel ligar acidentalmente a alimentacao ou
verifique se a &rea ndo apresenta perigo antes de continuar.

jAdvertencia! Cuando conecte o desconecte el conector de alarma o alimentacién con la electricidad, se puede
producir un arco eléctrico. Esto podria provocar una explosidn en instalaciones de ubicaciones
peligrosas. Asegurese de haber desconectado la electricidad del switch o de cualquier otro
circuito. Asegurese de que la electricidad no pueda activarse accidentalmente o de que la zona
no sea peligrosa antes de realizar cualquier accion.

Varning! Nar du ansluter eller kopplar ifrdn strommen och/eller larmanslutningen med strémmen p4,
kan en elektrisk ljusbdge uppsta. Detta kan leda till en explosion vid installation pa farliga
platser. Se till att det inte finns nagon strom i strombrytaren eller andra kretsar. Se till att inte
strommen kan sattas p& av misstag och kontrollera att omradet ar sakert innan du fortsatter.

Figyelem Ha tapfeszlltség mellett fel- vagy lecsatlakoztatja a tap- vagy a riasztasi csatlakozét, elektromos iv
johet létre. Ha a kész(ilék veszélyes helyre van telepitve, akkor ez robbanast okozhat. Ugyeljen arra,
hogy a kapcsol6 és az aramkérok ne legyenek fesziltség ala helyezve. Miel6tt munkahoz kezd,
biztositsa, hogy a tapellatast ne lehessen véletlenil visszakapcsolni, vagy ellenérizze, hogy a terllet
nem veszélyes-e.

Mpenynpexpetue MpK NOOKMOUYEHWUN UMK OTKMIOYEHUN NPOBOAOB NUTAHUS U/UN aBapUAHOMO CUrHana ¢ NoAKMHYeHHbIM
NUTaHNEeM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHMWE 3MEKTPUYECKON Ayrn. ATO MOXET NPUBECTYU K B3pbIBY
o6opynoBaHus, yCTaHOBMEHHOO B OMacHOW 30He. Y6eauTech B TOM, YTO NUTAHWE OTKIMIOYEHO OT
KOMMYyTaTopa 1 Bcex Apyrux uenei. Mepen BbINonNHeHNeM aTol Npoueaypbl HeobxoanmMo obecnednTb
3alLMTY OT CMyYaiHOro BKIOUYEHUS MUTaHMS UM YBeamThesl, YTO 30Ha ABMAETCA HEOMaCHON.

g
If

BAMEEINTVWESRET, BRIRIFFLETS—L4L aRx04%2 (HHWEETDEA) &M
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Statement 1059—Switch Installation In Hazardous Location

A

Warning Inswitch installations in a hazardous location, the DC power source could be located away from
the vicinity of the switch. Before performing any of the following procedures, locate the DC
circuit to ensure that the power is removed and cannot be turned on accidentally, or verify that
the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1059

Waarschuwing Bij schakelinstallaties in een gevaarlijke locatie, mag de gelijkstroombron zich niet in de buurt
van de schakelaar bevinden. Voordat u een van de volgende procedures uitvoert, dient u bij het
gelijkstroomcircuit te controleren of de stroom is afgesloten en niet per ongeluk kan worden
aangezet of dient u te controleren of het gebied niet gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Varoitus Kun kytkimen asennus tehdaan vaaralliselle paikalle, tasavirtalahde voidaan sijoittaa pois
kytkimen laheisyydesta. Ennen kuin suoritat mitdan seuraavista toimista, etsi tasavirtapiiri ja
varmista, etté virta on katkaistu ja ettei sité voida kytke& vahingossa péaalle, tai varmista ennen
jatkamista, ettei alue ole vaarallinen.

Attention Dans les installations commutées, si le site est dangereux, il est possible d'installer la source
d'alimentation CC loin de I'interrupteur. Avant de réaliser I'une des procédures suivantes,
identifiez le circuit CC pour vous assurer que l'alimentation est coupée et ne risque pas d'étre
rétablie par accident. Vérifiez que le site de travail ne présente aucun danger avant de
continuer.

Warnung Bei einer Switch-Installation in einem explosionsgefahrdeten Gebiet, befindet sich die
Gleichstromquelle evtl. nicht in unmittelbarer Nahe des Switches. Bevor Sie einen der
folgenden Vorgange ausfihren, informieren Sie sich Giber den Standort der Gleichstromquelle,
und vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist und nicht versehentlich
eingeschaltet werden kann, oder Uberprifen Sie, dass es sich beim Standort nicht um ein
explosionsgefahrdetes Gebiet handelt.

Avvertenza In installazioni di switch in un'area pericolosa, la fonte di alimentazione CC potrebbe trovarsi
distante dalla zona prossima allo switch. Prima di eseguire una delle procedure seguenti,
individuare il circuito CC per assicurarsi che I'alimentazione sia disinserita e non possa essere
accidentalmente inserita oppure verificare che I'area non sia pericolosa prima di procedere.

Advarsel I bryterinstallasjoner i et farlig omrade kan likestrgmkilden plasseres i avstand fra bryteren.
Fer noen av de felgende prosedyrene utfgres, ma likestramskretsen lokaliseres for & sikre at
strammen fjernes og ikke kan slds pa uforvarende, eller kontrollere at omradet ikke er farlig
for du fortsetter.

Aviso Em instalacdes de switches em um local de risco, a fonte de alimenta¢do DC deve permanecer
afastada do switch. Antes de executar qualquer um dos procedimentos a seguir, localize o
circuito DC para garantir que a alimentacéo foi removida e ndo h& possibilidade de ser
acionada acidentalmente, ou verifique se a rea é segura antes de prosseguir.
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jAdvertencia! En las instalaciones con switch que se encuentran en lugares peligrosos, la fuente de
alimentacion de CC debe estar alejada del switch. Antes de realizar ninguno de los siguientes
procedimientos, localice el circuito de CC para asegurarse de que se ha interrumpido el
suministro de alimentacion y que no se puede volver a suministrar de forma accidental o
compruebe que el area no es peligrosa antes de continuar.

Varning! Om strombrytaren finns pd en farlig plats, bor stromkallan (likstrém) finnas pa ett visst
avstand fran omkopplaren. Innan du utfér ndgon féljande rutiner, ska du lokalisera
likstromskretsen for att forsakra dig om att den inte ar stromférande och inte kan sl pa
oavsiktligt, samt verifiera att inga faromoment finns inom omréadet innan du fortsatter.

Figyelem Ha a kapcsol6 veszélyes helyre van telepitve, az egyenaramu tapforrast nem ajanlatos a
kapcsol6 kézelébe helyezni. Miel6tt az alabbi Iépésekhez hozzakezdene, keresse meg az
egyenaramu aramkort, és gy6zodjon meg réla, hogy nincs fesziiltség alatt, illetve hogy
nem kapcsolhaté be véletleniil. Miel6tt tovabblép, azt is ellendrizze, hogy a teriilet nem
veszélyes-e.

Mpenynpexpetve Mpu pasMeLLeHN NepeknoYaTena Bo B3PLIBOOMACHON Cpeae UCTOYHWK NMUTaHUA NOCTOAHHOMO TOKa MOXET
ObITb pa3MeLLEeH Ha yaaneHum ot nepekntoydatend. Mepen BoINONMHEHUEM KaKMX-IMOO0 OMUCaHHBIX HUXE
LEeNCTBUIA CRepyeT HaikTL Lemnb NOCTOAHHOTO TOKa U YBeauTbCA B TOM, YTO MUTAHUE OTKIIKOUYEHO U HE MOXET
6BbITb Crly4atHO BKIOYEHO, UMK XKEe B TOM, YTO OKPYXXatoLLLaA Cpeaa He ABNAETCA B3PbIBOOMACHOIA.

ELE ERRMREREIGNN  EREENIBEFX - EPITUTEMREZN  EEREREE BHRERSHFELIEN
#il o ABEZREAFERR  REBERE -
ZE RBRIGATRA vy TFERET SEICIE. DCERZE R v FMHEICENMZNTLSLEZ W, LUTOF

IE£RITTBIHRICIEE. BRSSO, BRAICERDPASZLEDLEVELSDCRRBEREYT 5.
HEVWIERBADBIRTHEVWC LZHRBL THOERZEDH TS,
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Statement 1063—“Open Type” Equipment

A

Warning  This equipment is supplied as “open type” equipment. It must be mounted within an enclosure
that is suitably designed for those specific environmental conditions that will be present and
appropriately designed to prevent personal injury resulting from accessibility to live parts. The
interior of the enclosure must be accessible only by the use of a tool.

The enclosure must meet IP 54 or NEMA type 4 minimum enclosure rating standards. Statement
1063

Waarschuwing Deze apparatuur wordt geleverd als open apparatuur. De apparatuur dient in een kast
gemonteerd te worden die ontworpen is om te voldoen aan de specifieke omgevingscondities die
aanwezig zijn en om persoonlijk letsel te vermijden dat kan voorkomen als actieve onderdelen
gemakkelijk toegankelijk zijn. De binnenkant van de kast mag alleen toegankelijk zijn d.m.v.
een gereedschap.

De kast dient minimaal te voldoen aan de IP 54-normen of de minimale normen voor NEMA
type 4.

Varoitus Tama laite toimitetaan tyypiltdédn ”avoimena” laitteena. Se taytyy kiinnittaa sellaisen kotelon
sisdan, joka soveltuu kyseeseen tuleviin ymparistdolosuhteisiin ja on valmistettu siten, etta
voidaan valttaa jannitteellisiin osiin padsemisen aiheuttamat tapaturmat. Koteloinnin siséan
saa paasta ainoastaan tyokalun avulla.

Kotelon on oltava kotelointiluokituksen IP 54 tai NEMA tyyppi 4 mukainen.

Attention Cet équipement est fourni « non protégé ». Il doit étre monté dans une armoire adaptée aux
conditions ambiantes spécifiques lors de I'installation et congue pour prévenir les lésions
corporelles résultant de I'accessibilité aux pieces sous tension. L'intérieur de I'armoire doit
n'étre accessible qu'a I'aide d'un outil.

L'armoire doit répondre aux normes IP 54 ou NEMA type 4.

Warnung Dieses Gerat wird als Gerat ,,offenen Typs* geliefert. Es muss in ein Geh&duse eingebaut werden,
dass fur die spezifischen Standortbedungungen geeignet ist, und muss so konstruiert sein, dass
Personenschaden aufgrund eines Kontakts mit dem Gerat bzw. Gehduseinneren ausgeschlossen
ist. Das Innere des Gehauses darf nur durch Einsatz von Werkzeug zu 6ffnen sein.

Das Geh&use muss den Minimalanforderungen fur Geh&use gemaf IP 54 oder NEMA Typ 4
entsprechen.

Avvertenza Quest'apparecchiatura é classificata di ""tipo aperto™. Deve essere montata in una struttura
adeguatamente progettata per le condizioni ambientali specifiche in cui verra utilizzata e allo
scopo di prevenire lesioni personali derivanti dall'accesso a parti sotto tensione. La parte
interna della struttura deve essere accessibile soltanto con I'ausilio di uno strumento.

La struttura deve essere conforme alle norme di capacita minima strutturale IP 54 o NEMA di
tipo 4.
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Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

Dette utstyret leveres som "apen type'-utstyr. Det ma ma monteres i et avgrenset omrade som
er utformet for de spesielle miljgforholdene som finnes og designet for & hindre personlig skade
som kan oppsta ved & ha tilgang til stremfgrende deler. De indre delene av det avgrensede
omradet ma bare veere tilgjengelige ved hjelp av verktayer.

Det avgrensede omradet ma tilfredsstille minimum-standardene IP 54 eller NEMA type 4 for
avgrensede omrader.

Este equipamento é fornecido como um equipamento de "tipo aberto™. Ele deve ser montado
em um gabinete apropriado as condi¢Ges ambientais especificas que estardo presentes e
projetado para evitar ferimentos que possam ser causados as pessoas quando estas tentarem
acessar suas pecgas. O acesso ao interior do gabinete deve ser feito somente com o uso de uma
ferramenta.

O gabinete deve atender aos padrées minimos IP 54 ou NEMA tipo 4 de classificagdo de
gabinetes.

Este equipo se proporciona como equipo de "'tipo abierto™. Se debe montar en un alojamiento
disefiado especificamente para las condiciones ambientales concretas que estaran presentes y
para evitar dafios personales al acceder a las partes en movimiento. La parte interior del
alojamiento s6lo debe poder abrirse mediante una herramienta.

Dicho alojamiento debe cumplir los estdndares minimos para alojamientos IP 54 o NEMA tipo
4.

Denna utrustning levereras som utrustning av "6ppen typ''. Den maste monteras inom ett holje
som ar konstruerat for de sarskilda miljoférhallanden som kommer att uppsta och for att
forhindra personskador som féljd av kontakt med stromférande komponenter. Enheten méste
konstrueras s& att man endast kan fa atkomst till héljets inre med hjalp av verktyg.

Holjet maste uppfylla minimistandarderna for héljen enligt 1P 54 eller NEMA typ 4.

A késziilék ,nyilt tipusu” késziilék. A késziiléket olyan hazba kell beszerelni, amely
megfelel a kérnyezeti viszonyoknak és megakadalyozza, hogy a fesziiltség alatt
lIévo alkatrészekhez barki is hozzaérjen és emiatt megsériiljon. A haz belsejéhez
csak eszkdz segitségével szabad tudni hozzaférni.

A haznak meg kell felelnie az IP 54 vagy a NEMA type 4 minimalis kévetelményeknek.

[aHHoe 0bopynoBaHMe OTHOCUTCA K «OTKPLITOMY TUMy». OHO [OMXXHO MOHTMPOBATLCA BHYTPU Kopryca,
paccyYnUTaHHOro Ha onpeaesieHHbIE YCIOBUA OKPY)XXatOLLE Cpeabl, B KOTOPbIX NpeanonaraeTca ero
aKcnnyatauua, a Takxe 06ecrneynBatoLLEro 3alnTy nepcoHana ot TpaBM MyTeM OrpaHUYeHnA LOcTyna K
BHYTPEHHUM paboumm vacTAM. [LoCTyn K BHYTPEHHUM YacTAM Kopryca AOMmKeH 06ecneynBaTbCA TOMbKO C
MOMOLLbHO CrieLmasbHbIX MHCTPYMEHTOB.

Kopnyc gosmxeH COOTBETCTBOBATbL MUHUMAaNbHbIM TpebosaHuAMm ctaHgapta IP 54 unn NEMA tuna 4.
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Statement 1064—Grounded Equipment

A

Warning

normal use. Statement 1064

requirements. Ensure that the switch functional ground lug is connected to earth ground during
Waarschuwing

This equipment is intended to be grounded to comply with emission and immunity

Deze apparatuur dient geaard te worden in overeenstemming met emissie- en
immuniteitsvereisten. Zorg dat de functionele verbindingsslip van de schakelaar geaard is
tijdens normaal gebruik.

Varoitus Tama laite on tarkoitettu maadoitettavaksi sateily- ja hairidnsietovaatimusten tayttamiseksi.
Varmista, ettéd kytkimen toiminnallinen maadoituskenka on kytketty maadoitukseen
normaalikaytén aikana.

Attention

Cet équipement doit étre relié a la terre pour répondre aux exigences en matiére d'émissions et
d'immunité. Vérifiez que la vis de mise a la terre fonctionnelle du commutateur est bien
connectée a la terre pendant I'exploitation de I'équipement.
Warnung

Dieses Gerat muss geerdet werden, um den Strahlungs- und Stérfestigkeitsbestimmungen zu
entsprechen. Stellen Sie daher sicher, dass wahrend des normalen Betriebs die

Massenanschlussodse des Switches mit dem Erdleiter verbunden ist.
Avvertenza

Quest'apparecchiatura deve essere collegata a terra al fine di essere conforme ai requisiti di
emissione e immunita. Assicurarsi che il terminale di terra funzionale dello switch sia collegato
a massa durante I'uso normale.
Advarsel Dette utstyret er beregnet pa jording som samsvarer med kravene til utslipp og immunitet. Pase
at bryterens funksjonelle jordingskabelsko er koblet til jording ved normal bruk.
Aviso

Este equipamento deve ser aterrado para atender aos requisitos de emissdo e imunidade.
Certifique-se de que o suporte de aterramento funcional do switch esteja conectado ao terra
durante a operacao normal.

[ oL-16235-02
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jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexpeHve

W
Ik

[
Ok

Este equipo esta disefiado para que se conecte a tierra de modo que cumpla con los requisitos
de emision e inmunidad. Asegurese de que el terminal de tierra funcional del switch esta
conectado a tierra durante el uso normal.

Denna utrustning bor jordas for att uppfylla géallande emissions- och immunitetskrav. Se till att
omkopplarens funktionella jordningsfléans &r jordad under normal anvandning.

A késziiléket védofoldeléssel kell ellatni, hogy megfeleljen a kibocsatasra és a védettségre
vonatkozo6 kévetelményeknek. Gy6z6djon meg réla, hogy a kapcsolé féldelésaruja normal
hasznalat soran csatlakozik a foldhoz.

[JaHHoe 060pynoBaHMe paccuMTaHo Ha UCMoNb30BaHWe 3a3eMSIEHNA 1A COOTBETCTBMA TPeBOBaHWUAM Mo
YPOBHIO COBCTBEHHOTO M3NYYEHUA W YCTOMUMBOCTY K BHELLHUM M3NYyYeHUAM. YOemuTech, 4To BO BPEMA
3KCMTyaTaLyi MOHTa)KHBIA NIENECTOK 3a3eMIeHNA NEePEeKoYaTENA MOAKIOYEH K 3a3eMIAOLLEMY NPOBOAY.

iz & mEE DB EESTRTHNER - EEEERRE - EHARI LR R iFE -

COEEIZ. BMEA 12T 4 BEHICERTAEIICT—REINTWB I ENFHRICE>TWET,
BEOFERABICIE. RS YFOT7—R STDPHERIBEHEINTNEZEDICLTSEEL,

Statement 1066—Class I, Division 2, Hazardous Location

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

When used in a Class I, Division 2, hazardous location, this equipment must be mounted in a
suitable enclosure with proper wiring method, for all power, input and output wiring, that
complies with the governing electrical codes and in accordance with the authority having
jurisdiction over Class I, Division 2 installations. Statement 1066

Als de apparatuur wordt gebruikt in een gevaarlijke omgeving van de klasse I, divisie 2, dient
deze geinstalleerd te worden in een daarvoor bestemde kast met de juiste bedradingsmethode
voor alle stroom-, ingangs- en uitgangsbedrading, die voldoet aan de elektrische
bouwverordeningen en in overeenstemming is met de instantie die gaat over installaties van
klasse 1, divisie 2.

Kun tata laitetta kaytetadn luokan I, ryhman 2 (Class I, Division 2) mukaisessa vaarallisessa
paikassa, se taytyy kiinnittaa sopivaan koteloon asianmukaisella johdotusmenetelméalla
kaikkien virta-, tulo- ja lahtojohtojen osalta. Kaytetyn menetelmén on oltava asiasta
maaraavien séhkosaannosten mukainen ja noudatettava luokan I, ryhman 2 asennuksista
vastaavien viranomaisten maarayksia.

Lorsqu'il est utilisé dans un site de la Classe I, Division 2, cet équipement doit é&tre monté dans
une armoire appropriée avec cablage suffisant pour tout type de cable d'entrée et de sortie,
conforme aux codes électriques en vigueur et avec I'autorité ayant juridiction sur les
installations de la Classe I, Division 2.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches

0OL-16235-02 |



Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!
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Translated Safety Warnings

Bei Einsatz in einem explosionsgeféahrdeten Gebiet gemaR Klasse 1, Abteilung 2, muss das Gerét
in ein geeignetes Gehause eingebaut werden, und fur alle Strom-, Eingangs- und Ausgangskabel
muss eine geeignete Verkabelungsmethode gwahlt werden, die den gultigen elektrischen
Sicherheitsbestimmungen sowie den Anforderungen der fir Klasse 1, Abteilung 2 zustandigen
Behodrden entsprechen.

Allorché usata in un'area pericolosa di Classe I, Divisione 2, quest'apparecchiatura deve essere
montata in una struttura adatta con un metodo di cablaggio appropriato per le linee di
alimentazione, entrata e uscita, che sia conforme alle norme elettriche vigenti e in osservanza
all'autorita avente giurisdizione sulle installazioni di Classe I, Divisione 2.

Nar dette utstyret brukes i et farlig omréde i klasse I, seksjon 2, ma det monteres i et egnet
avgrenset omrade med korrekt ledningsopplegg for all strgm, inngangs- og utgangskabler som
samsvarer med gjeldende elektriske koder og i henhold til fagfolk som har kompetanse for
klasse 1, seksjon 2-installasjoner.

Quando utilizado em um local de risco de Classe I, Divisdo 2, este equipamento deve ser
montado em um gabinete apropriado com o cabeamento adequado para toda a alimentacao e
cabeamento de entrada e saida, sendo estes compativeis com os codigos elétricos vigentes e de
acordo com a autoridade que regula instalagbes de Classe I, Diviséo 2.

Si se utiliza en una ubicacion peligrosa de Clase I, Division 2, el equipo debe montarse en un
alojamiento adecuado con el sistema de cableado correspondiente, tanto de entrada como de
salida, que cumpla los cddigos eléctricos vigentes y las normativas de la autoridad que tenga
jurisdiccidn sobre las instalaciones de Clase I, Division 2.

Nar utrustningen anvands pa en plats, som klassificerats som Klass I, Division 2, maste den
monteras i ett lampligt holje med korrekt ledningsdragningsmetod for alla el-, ingédngs- och
utgangsledningar, som uppfyller gallande elféreskrifter och i enlighet med de krav som
utfardats av organ som har jurisdiktion dver installationer som tillhér Klass I, Division 2.

Ha a késziiléket Class I, Division 2 mindsitési helyen hasznalja, a késziiléket olyan hazba kell
beszerelni, és ugy kell mind a bemeneti, mind a kimeneti vezetékezést elkésziteni, hogy az
megfeleljen az elektromos elGirasoknak, valamint a Class I, Division 2 rendszereket felligyeld
hivatal kévetelményeinek.

lMpu akcnnyatauum B yCrOBKUAX ONACHON OKPYXXatoLLen cpefbl B COOTBETCTBUM C TpeboBaHnAMM Knacca |,
noppasgena 2, aaHHoe obopynosaHue fOMKHO ObiTb pasmeLLeHo B COOTBETCTBYHOLLEM Kopnyce C
Hagnexxawnum 3NeKTpu4yeCkKMM MOHTaXXOM BCEX u,ene|7| NUTAHUA, BXOOHbIX u,ene|7| N BbIXOOHbIX u,ene|7|,
COOTBETCTBYHOLLMM HOPMATUBHbLIM TpBﬁOBaHVIHM K aneKTpooﬁopyJJ,OBaHmo M BbINOJIHEHHBIM NIULLAMN,
YNOTHOMOYEHHBIMW Ha MOHTaXK 060pyRoBaHNA Knacca |, nogpasgena 2.

&2 REREHEERRN  ZREVARKEEINHAZT  FERE (AANBLHEL) BEAEBNHLAN B &
HBXARER - RAEREIINE | K 2 KMHFREHAE -

ZDEE % Class | Division 2D fER 7 IGFA CERT 21551215, IELWEFEAE T, BESRNZ v
JICHRBELTLLEZWN, ELWEREAEEIT., ITIXTOEREMSELCALAOEGD). BRAESR
#IZEA& L. Class | Division 25BN EEYBICKE> TS HDTT,

[ oL-16235-02

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches g



M Translated Safety Warnings

Statement 1067—Twisted-pair Supply Wires

A

Warning

Use twisted-pair supply wires suitable for 86°F (30°C) above surrounding ambient temperature
outside the enclosure. Statement 1067
Waarschuwing

Gebruik getwiste toevoerdraden die geschikt zijn voor een temperatuur van minstens 30°C,
d.w.z een hogere temperatuur dan die van de omgevingstemperatuur buiten de kast.

Varoitus Kayta kierrettyja syottdparijohtoja, jotka soveltuvat kotelon ulkopuolista lampdgtilaa 30 °C:ta
suuremmalle lampatilalle.
Attention Utilisez des cables a paires torsadées adaptés a des températures ambiantes supérieures a 30°C
hors de I'armoire.
Warnung Verwenden Sie Twisted-Pair-Kabel, die fir einen Einsatz bei 30° C Uber Umgebungstemperatur
(auBerhalb des Gehéauses) geeignet sind.
Avvertenza Usare cavi di alimentazione a doppino intrecciato adatti a una temperatura di 30°C superiore
alla temperatura ambiente, al di fuori della struttura.
Advarsel

Bruk snodde ledningspar som egner seg til 30 °C hgyere temperatur enn
omgivelsestemperaturen utenfor det avgrensede omréadet.

Aviso Use cabos de alimentacgdo de par trancado préprios para 86°F (30°C) acima da temperatura
ambiente fora do gabinete.
jAdvertencia!

Utilice cables de suministro de par trenzados adecuados para temperaturas superiores en 30°C
(86°F) a la temperatura ambiente exterior del alojamiento.

Varning! Anvand partvinnade tradar som lampar sig for 86 °F (30 °C) éver omgivningstemperaturen
utanfor holjet.
Figyelem A hazon kiviil hasznaljon olyan csavart érparas kabelt, amely 30°C feletti kdrnyezeti
hémérsékletet is elvisel.
MpepynpexxpeHve [1nA MOHTaXka ANeKTPoLLener CHapyXu Kopryca UCMonb3ynTe BUTON OBYXKWUIbHbLIN NMPOBOL,

NpeAHa3Ha4YeHHbIA ANA 3KCnayataLum npy TeMneparype, NpesbILALWEN MMEIOLLYHOCA Temneparypy
OKpy»xatoLeii cpefbl Ha 86°F (30°C).

ZE  ERANGRERL X HHASOREBT 86°F (30°C) R{HREM -

sk

EN=]

B> v £ 594 TIZ86'F (30°C) LIEDEREEICELLY A A M7 EREKREERALET.
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Statement 1070—Port Connection

A

Warning Do not connect or disconnect cables to the ports while power is applied to the switch or any
device on the network because an electrical arc can occur. This could cause an explosion in
hazardous location installations. Be sure that power is removed from the switch and cannot be
accidentally be turned on, or verify that the area is nonhazardous before proceeding. Statement
1070

Waarschuwing Als u de kabels aansluit op of ontkoppelt van de poorten terwijl er stroom op de schakelaar of
op een ander apparaat op het netwerk staat, kan er een lichtboog optreden. Dit kan leiden tot
een explosie bij installaties in gevaarlijke gebieden. Zorg dat er geen stroom op de schakelaar
staat en dat deze niet per ongeluk kan worden aangezet, of controleer of het gebied niet
gevaarlijk is voordat u doorgaat.

Varoitus Portteihin tulevia kaapeleita ei saa kytked tai irrottaa virran ollessa kytkettyna kytkimeen tai
muuhun verkossa olevaan laitteeseen, koska voi muodostua valokaari. TAma voi aiheuttaa
rajahdyksen vaarallisten paikkojen asennuksissa. Varmista ennen jatkamista, ettei kytkimeen
tule virtaa ja ettei virtaa voida kytkea vahingossa péaalle tai ettei alue ole vaarallinen.

Attention Lors de la connexion ou de la déconnexion de cables, un arc électrique risque de se produire
lorsque I'alimentation est reliée au commutateur ou a tout périphérique sur le réseau. Si le site
est dangereux, ce phénomene risque de provoquer une explosion dans les sites dangereux.
Assurez-vous de déconnecter I'alimentation des circuits de commutation et d'alarme et vérifiez
que I'endroit ne présente aucun danger avant de poursuivre.

Warnung SchlielRen Sie keine Kabel an die Ports an bzw. entfernen Sie keine Kabel, wenn der Switch oder
ein beliebiges anderes Gerat im Netzwerk an die Stromversorgungsquelle angeschlossen ist, da
dies zu einem elektrischen Bogen fuhren kann. Dies kann bei Installationen in Gefahrenzonen
eine Explosion zur Folge haben. Vergewissern Sie sich, dass am Switch kein Strom anliegt, und
dass die Stromversorgung nicht versehentlcih eingeschaltet werden kann, oder stellen Sie
sicher, dass es sich beim gwahlten Standort nicht um ein explosionsgefahrdetes Gebiet handelt,
bevor Sie fortfahren.

Avvertenza Non collegare o disconnettere i cavi dalle porte mentre & inserita I'alimentazione allo switch o
qualsiasi dispositivo in rete per evitare la formazione di un arco elettrico. Cid puo causare
un‘esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere, accertarsi che
I"'alimentazione sia disinserita dallo switch e non possa essere accidentalmente inserita oppure
verificare che I'area non sia pericolosa.

Advarsel Kabler méa ikke tilkobles eller frakobles dpninger mens det er strgm til bryteren eller noen
enhet pa nettverket, fordi en elektrisk bue kan oppsté. Dette kunne forarsake en eksplosjon i
installasjoner i farlige omrader. Pase at strammen er fjernet fra bryteren og ikke kan slas pa
uforvarende, eller kontroller at omradet ikke er farlig for du fortsetter.

Aviso Nao conecte ou desconecte cabos de portas com a alimentacédo sendo fornecida ao switch ou a
qualquer dispositivo da rede, porque podera ocorrer um arco elétrico. Isso pode causar uma
explosdo em instalagbes em areas de risco. Certifique-se de que a alimenta¢do do switch foi
interrompida e de que ndo ha possibilidade de ser acionada acidentalmente ou verifique se a
area € segura antes de prosseguir.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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jAdvertencia! No conecte ni desconecte los cables de los puertos mientras se suministra alimentacion al switch
o0 a cualquier dispositivo de la red. De lo contrario se puede crear un arco eléctrico que podria
provocar una explosién en una zona de instalaciones peligrosas. Antes de continuar, asegUrese
de que se ha interrumpido el suministro de alimentacion al switch y de que no se puede
recuperar el suministro de forma accidental o compruebe que el area no sea peligrosa.

Varning! Du far inte ansluta kablar till portar eller koppla loss dem medan strommen ar kopplad till
omkopplaren eller ndgon anordning inom natverket, eftersom detta kan ge upphov till en
elbdge. Detta kan orsaka en explosion pa farliga installationsplatser. Se till att omkopplaren
inte &r spanningssatt samt att den inte kan slas p& oavsiktligt, och verifiera att omradet inte ar
farligt innan du fortséatter.

Figyelem Ha csatlakoztat vagy kihuz barmilyen csatlakozékabelt, elektromos iv johet létre, ha a
kapcsol6 vagy a halézatban 1évé barmely eszkéz fesziiltség alatt van. Ha a késziilék
veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast okozhat. Gy6z6djén meg réla, hogy a
kapcsol6 nincs fesziiltség alatt, véletleniil nem kapcsolhaté be, és miel6tt tovabblép,

ellendrizze, hogy a teriilet nem veszélyes-e.

Mpepynpexxnexve He nopkntovaiite u He OTKMOUaiiTe kabenn K pasbemam npu NOLaHHOM Ha NEPEKoYaTENb UK Kakoe-nmbo
LpYroe YCTPOWNCTBO LLEMNM HaNpPAXEHWEM NUTaHUA, Tak Kak 3T0 MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
3NIEKTPUYECKOI Ayru. OTO MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY BO B3pLIBOOMACHOW cpefe. Mepern BhINONHEHMEM KaKuX-
nnbo pencTenin yéeputech B TOM, YTO HaNpAXXEHWe NMUTaHWA OTKITHOYEHO 1 He MOXET BbiTb Cry4YaitHo
BKJIKOYEHO, MM B TOM, UTO OKPYXKaIOLLLAA Cpeaa He ABMAETCA B3PbIBOOMACHON.

EE  AHNEMENE-RENEREENAEERORERES  EAXARZERN - MERERKMNMTRE - HRs5I%E
- RBRTRIEHEATSEMEBRE @ SMEZMEAFERK  REBRE -
BE RAYTFELERRYMNI—VLOERENBBEBREOELEERF. T—TNER-bAERLLY, K-

EDSEIEHVY LANWTSES ., ERT—IPRET D EPHYET. ERT 23, &
RIGIBAITOREDEICEBREIIESETEDPDHDYET. BEN RS vy F LSS NTNTHE
ROICEEPASLKENI & EERBERGADPBRTANWC LZHREL THrOEREZEDH TS LS
L\O

Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes

A

Warning Installation of the equipment must comply with local and national electrical codes. Statement
1074

Waarschuwing Bij installatie van de apparatuur moet worden voldaan aan de lokale en nationale
elektriciteitsvoorschriften.

Varoitus Laitteisto tulee asentaa paikallisten ja kansallisten sahkémaaraysten mukaisesti.

Attention L'équipement doit étre installé conformément aux normes électriques nationales et locales.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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Aviso

Upozornéni

MposidoTtroinon

NNTX

Ostrzezenie

Upozornenie

Translated Safety Warnings

Die Installation der Gerate muss den Sicherheitsstandards entsprechen.
L'installazione dell'impianto deve essere conforme ai codici elettrici locali e nazionali.
Installasjon av utstyret ma samsvare med lokale og nasjonale elektrisitetsforskrifter.

A instalacdo do equipamento tem de estar em conformidade com os cédigos eléctricos locais e
nacionais.

La instalacion del equipo debe cumplir con las normativas de electricidad locales y nacionales.

Installation av utrustningen maste ske i enlighet med gallande elinstallationsforeskrifter.

A berendezés lizembe helyezését a helyi és a nemzeti elektromossagi elGirasok
figyelembevételével kell elvégezni.

YctaHoBKa oﬁopyp.OBava AOJI’)KHa COOTBeTCTBOBATb MECTHbIM U HAaUMOHAlNbHbLIM
ANIeKTPOTEeXHNY4YeCKMM HOpMaM.

RERRVIFERMERERSIEM.

HBEOEY FFITHEE L VCERNOBERTIEREICETT IVENHY FT.

AL =20t &I & et ZHIE EXI6H0F &LICH

rol

A instalacao do equipamento deve estar em conformidade com os cédigos elétricos nacionais.

Instalace zafizeni musi spliiovat pfislusné mistni a statni elektrotechnické normy.

H eykardoTaon Tou e§0TTAICHOU TTPETTEI VO CUMHOPQPVETAI JE TOUG TOTTIKOUG KOl €BVIKOUG
KWOIKEG NAEKTPOAOYIKWYV EYKATAOTACEWV.

.D"¥IXNI D'MIPAN 70WNN IR DK NARIN N7 N2 TN Npnn

Instalacja sprzetu musi by¢ zgodna z lokalnymi i krajowymi normami elektrycznymi.

InStalacia zariadenia sa musi vykonat v sulade s miestnymi a narodnymi predpismi pre
inStalaciu elektrickych zariadeni.

[ oL-16235-02
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Opozorilo

gk
I

Prikljuéitev opreme mora potekati v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi o
elektri¢ni opremi.

AERREL L ANESHIERELE.

Statement 1080—Console Cable with Power Applied to the Unit

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

If you connect or disconnect the console cable with power applied to the switch or any device
on the network, an electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location
installations. Be sure that power is removed or the area is nhonhazardous before proceeding.
Statement 1080

Als u de kabel van de console aansluit of loskoppelt terwijl de stroom is ingeschakeld voor de
switch of voor een ander apparaat in het netwerk, kan er een vlamboog ontstaan. Dit kan leiden
tot explosies in installaties op gevaarlijke locaties. Zorg ervoor dat de stroom is uitgeschakeld
of controleer of het gebied ongevaarlijk is alvorens door te gaan.

Jos kytket tai irrotat konsolikaapelin virta kytkimeen tai mihin tahansa verkon laitteeseen
kytkettynd, jarjestelma saattaa aiheuttaa valokaaren. Tama voi aiheuttaa rajahdyksen
rajahdysvaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, ettd virta on kytketty pois p&aalté tai ettd alue
on vaaraton, ennen kuin jatkat.

Si vous connectez ou déconnectez le cable de console lorsque le commutateur ou un
périphérique du réseau est sous tension, un arc électrique risque de se produire. Cela risque
d'entrainer une explosion dans les installations situées dans des environnements dangereux.
Avant de poursuivre, assurez-vous que l'alimentation est coupée ou que la zone est sécurisée.

Wenn Sie das Konsolenkabel anschlieen oder trennen wahrend der Switch oder ein anderes
Netzwerkgerat mit Strom versorgt werden, kann sich ein Lichtbogen bilden. Dies kann bei
Installationen an als gefahrlich eingestuften Standorten zu einer Explosion fuhren. Stellen Sie
sicher, dass keine Stromverbindung besteht bzw. dass es sich nicht um einen als geféhrlich
eingestuften Standort handelt, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.

Se il cavo della console viene collegato o scollegato dallo switch, a sua volta collegato
all'alimentazione, o da qualsiasi altro dispositivo della rete, potrebbe verificarsi un arco
elettrico. Tale condizione potrebbe provocare un'esplosione nelle installazioni in ubicazioni a
rischio. Prima di procedere, assicurarsi che I'alimentazione sia scollegata o che il sito sia idoneo.

Hvis du kobler til eller fra konsollkabelen med strammen tilkoblet bryteren eller en enhet pa
nettverket, kan det oppsta en elektrisk lysbue. Dette kan fare til eksplosjon ved installasjon pa
omrader med eksplosjonsfare. Kontroller at strammen kuttes eller at omradet ikke er farlig for
du fortsetter.
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Aviso Se ligar ou desligar o cabo da consola com a energia ligada ao interruptor ou a qualquer
dispositivo na rede, pode ocorrer um arco eléctrico. Isto poderd originar uma explosdo em
instalagBes que possuam um local perigoso. Certifique-se de que a alimentacéo esta desligada
ou que a area ndo é perigosa antes de continuar.

jAdvertencia! Si conecta o desconecta el cable de la consola con electricidad en el switch o en cualquier
dispositivo de la red, se puede producir un arco eléctrico. Esto podria provocar una explosion
en instalaciones de ubicaciones peligrosas. Asegurese de que se ha desconectado la electricidad
o de que la zona no es peligrosa antes de realizar cualquier accion.

Varning! Om du ansluter eller kopplar ifrdn konsolkabeln med strém i strémbrytaren ndgon annan enhet
i natverket, kan en elektrisk ljusbage uppsta. Detta kan leda till en explosion vid installation pa
farliga platser. Se till att strommen ar ifrankopplad eller att platsen ar saker innan du
fortsatter.

Figyelem Amikor fel- vagy lecsatlakoztatja a konzolkabelt, elektromos iv jéhet létre, ha a kapcsold vagy a
halézatban 1évé barmely eszkdz fesziiltség alatt van. Ha a késziilék veszélyes helyre van telepitve,
akkor ez robbanast okozhat. Miel6tt munkahoz kezd, gy6z6djon meg réla, hogy a készllék nincs
feszlltség alatt, vagy ellendrizze, hogy a terllet nem veszélyes-e.

Mpepynpexxpexve MopkntoveHne nnm OTKNKYEHNE KOHCOMNbHOIO Kabens nNpu BKMNOYEHHOM NUTAHWUMK, NOAAHHOM Ha
KOMMyTaTop unu noboe gpyroe yCTPOWCTBO B CETU, MOXET NPUBECTN K BO3HUKHOBEHUIO
3MEKTPUYECKON Ayrn. ATO MOXET NPUBECTU K B3pbIBY 000pyA0BaHMS, YCTAHOBIIEHHOMO B ONAaCHOW
30He. [epen BbINOMHEHNEM 3TOW Npoueaypbl HEOOXOAMMO OTKMAYNTL NUTAHUE Nnn yoeanTbes,
YTO 30HAa ABMSETCS HEOMACHOWN.
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VFEY, BRZUDIHM. FEEERBEABKRGIGATERENI & EMHRET
HETIE. EREEDHTNTLEELY,
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M Translated Safety Warnings

Statement 1081—Power Connection

A

Warning Explosion Hazard—Do not connect or disconnect wiring while the field-side power is on; an
electrical arc can occur. This could cause an explosion in hazardous location installations. Be
sure that power is removed or that the area is nonhazardous before proceeding. Statement 1081

Waarschuwing Ontploffingsgevaar-Ontkoppel of sluit de bedrading niet aan terwijl de voeding aan de kant met
zwakke veldsterkte ingeschakeld is; er kunnen elektrische vonken veroorzaakt worden. Bij
installatie in een gevaarlijke ruimte zou dit een ontploffing kunnen veroorzaken. Alvorens
verder te gaan, zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld of dat de ruimte niet gevaarlijk is.

Varoitus Réajahdysvaara - Valokaarivaaran vuoksi johtoja ei saa yhdistaa tai irrottaa, kun kenttavirta
on kytkettyna paalle. Valokaari saattaa aiheuttaa rajahdyksen vaarallisten paikkojen
asennuksissa. Ennen toimenpiteen jatkamista varmistettava, etta virta on kytketty pois paalta,
tai ettd alueella ei ole vaaratekijoita.

Attention Risque d'explosion - Ne pas connecter ou déconnecter les cables lorsque I'alimentation est
branchée cété installation ; risque d'arc électrigue. Cela pourrait provoquer une explosion dans
des environnements a risque. Veiller a ce que I'alimentation soit bien coupée ou a ce que la zone
soit sans risque avant de poursuivre.

Warnung Explosionsgefahr - Keine Kabel bei eingeschaltetem Strom anschliel3en oder abtrennen. Dies
kénnte zu Funkenschlag fihren, der bei Installationen in Gefahrenzonen Explosionen
verursachen kann. Achten Sie vor dem Fortfahren darauf, dass der Strom ausgeschaltet ist oder
dass der Verwendungsort keine Gefahrenzone ist.

Avvertenza Pericolo di esplosione - Non collegare o scollegare elementi di cablaggio mentre I'alimentazione
lato campo é collegata. Cio puo determinare la formazione di un arco elettrico che a sua volta
puo essere causa di esplosione in caso di installazioni in aree pericolose. Prima di procedere
accertarsi che I'alimentazione sia scollegata o che I'area non sia pericolosa.

Advarsel Eksplosjonsfare-lkke koble ledninger til eller fra mens streamforsyningen er tilkoblet; en
elektrisk bue kan oppsta. Dette kan forarsake ekplosjon pa farlige installasjonssteder. Forsikre
deg om at stremforsyningen er fjernet eller at omradet er ufarlig for du fortsetter.

Aviso Perigo de Explosdo - Nao ligue ou desligue fiagdo enquanto a energia do lado do campo esteja
ligada; um arco elétrico pode ocorrer. Isto podera causar uma explosdo em locais com
instalagOes perigosas. Certifique que a energia esteja removida ou que a &rea ndo seja perigosa
antes de proceder.

jAdvertencia! Peligro de explosion: no conecte ni desconecte cables mientras esté conectada la alimentacién
del lado del campo, ya que podria ocurrir un arco eléctrico. Esto podria causar una explosion
en las instalaciones dentro de ubicaciones peligrosas. Antes de proceder, asegurese de cortar la
alimentacion o de que la zona sea no peligrosa.

Varning! Explosionsriks - koppla inte till eller fran ledningar medans faltsidostrommen ar paslagen; det
kan innebdara att en elektrisk ljusbaga produceras. Detta kan leda till en explosion vid
installering pa riskfyllda platser. Forséakra dig om att strommen inte ar ansluten eller att
platsen inte ar riskfylld innan du fortsatter.
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Figyelem Robbanéas veszély—Ne kapcsolja 6ssze vagy szét a vezetékeket amig az aram be van kapcsolva;
elektromos Uzemzavar keletkezhet. Veszélyes fekvés( felszerelések esetén robbanast okozhat.
Miel6tt folytatna, ellendrizze hogy az aram ki van kapcsolva, illetve hogy a terilet veszélytelen.

Mpepynpexxpexve OnacHocTb B3pbiBa - Hukorga He nogcoeanHsiiTe N He OTCOeANHANTE ANEeKTPONPOBOAKY NMpu
HanMunM B cUCTEME HanpsKEHUS 3NeKTPOMNUTaHUS, MHaYe MOXET BO3HUKHYTb OYyroBOW paspsia.
OTO MOXET CcTaTb MPUYMHON B3pbIBa NPW OMacHbIX MOHTaXHbIX paboTax. Yb6eamTech B TOM, YTO
3MeKTpOonMUTaHne OTKIIOYEHO OT CETU UMK Yy4acToK paboTbl HE NPEeACTaBSET ONacHOCTY nepes
Hayanom pabor.

EL SEER—AENGRREER, AEEESMTERS XH-ERIl. XEBRRFIMEATRESE
BRIE. ERTIRIER], WARBREASFERTFELR.
2L BROBBRYE—T7 4 — A PV A FOBREZBEALLEERMBLARNVTIES Y, ERT —7 B3%E

TLIENHY ET, BRAGITTRE LIZGE, BEEIISEITREENH D 3. Bz
DHENTIE, BRZY > T2, AIIFER TRV ZMHEE L T IZS0,

Statement 1082—Nonhazardous Service Area

A

Warning Explosion Hazard—The area must be known to be nonhazardous before installing, servicing,
or replacing the unit. Statement 1082

Waarschuwing Ontploffingsgevaar-De ruimte moet als ongevaarlijk gekend zijn alvorens het apparaat te
installeren, te onderhouden of te vervangen.

Varoitus Réajahdysvaara - Alue on todettava vaarattomaksi ennen yksikdn asennusta, huoltoa tai
vaihtamista.

Attention Risque d'explosion - La zone doit étre formellement identifiée comme sans risque avant de
procéder a I'installation, a I'entretien ou au remplacement de I'appareil.

Warnung Explosionsgefahr - Vor Installation, Kundendienst oder Austausch des Geréats muss bekannt
sein, dass keine Gefahrenzone vorliegt.

Avvertenza Pericolo di esplosione - Prima di eseguire I'installazione, la manutenzione o la sostituzione
dell'unita I'area circostante deve essere riconosciuta come non pericolosa.

Advarsel Eksplosjonsfare-En ma forsikre seg om at omradet er ufarlig fer installasjon, service eller
utskifting av apparatet.

Aviso Perigo de Exploséo - Deve ser sabido que a 4rea néo € perigosa antes de instalar, fazer servico
em, ou substituir a unidade.
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jAdvertencia!

Peligro de explosion: antes de instalar, utilizar o reemplazar la unidad, se debera confirmar que
la zona sea no peligrosa.
Varning! Explosionsriks - det maste vara kant att omradet inte ar riskfyllt innan du installerar, servar
eller remplacerar enheten.
Figyelem Robbanas veszély—Az elemek felszerelése, javitasa vagy kicserélése el6tt ellendrizni kell a terilet
veszélytelenségét.
Mpenynpexpexve OnacHocTb B3pbiBa — [lepea BbINOMHEHMEM MOHTaXHbIX paboT, TexobcnyxusaHus nnu pabot no
3amMeHe 6rnoka y4acToK JOSMKeH He NpeAcTaBnsaTh ONacHOCTY.

B SEBR—ERE. HEEREEN, SABRMNERFELR.

R4

EN=]

NWTLIZEN,

IERDfERIE— 2= FOER, ZHEAT O BT MERRFIR TRV L 500 F TIIMEEXETTD2

Statement 1083—Substitution of Components
A

Warning

2/Zone 2. Statement 1083

Explosion Hazard—Substitution of components may impair suitability for Class I, Division
Waarschuwing

Ontploffingsgevaar-Het vervangen van onderdelen kan de geschiktheid voor Klasse I, sectie
2/Zone 2 teniet doen.
Varoitus Ré&jahdysvaara - Osien vaihto saattaa haitata kelpoisuutta luokituksessa Luokka I, Jaosto
2/Alue 2 (Class I, Division 2/Zone 2).
Attention Risque d'explosion - Le remplacement des composantes peut porter atteinte a la conformité a
la norme Classe I, Division 2/Zone 2.
Warnung Explosionsgefahr - Austausch der Komponenten kann die Eignung fir Klasse 1, Abteilung
2/Zone 2 beeintrachtigen.
Avvertenza Pericolo di esplosione - La sostituzione di componenti pué compromettere I'idoneita per la
Classe I, Divisione 2/Zona 2.
Advarsel Eksplosjonsfare-Utskifting av komponenter kan svekke hensiktsemssigheten for Klasse 1,
Divisjon2/Sone 2.
Aviso
I, Divisdo 2/Zona 2.

Perigo de Explosdo - A substitui¢cdo de componentes pode prejudicar a adequacao para Classe
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jAdvertencia! Peligro de explosién: La sustitucion de componentes puede afectar la aptitud para la Clase I,
Division 2 / Zona 2.

Varning! Explosionsriks - substituering av komponenter kan forsamra lamplighet for Klass 1, Division
2/Zone 2.

Figyelem Robbanas veszély—Az elemek poétlasa ronthatja az |.-es kategéria, 2.-ik osztaly/2.-es z6na
alkalmassagat.

Mpenynpexpexue OnacHocTb B3pbiBa — [1pn 3ameHe KOMMOHEHTOB MOXET HapyLUMTLCA COOTBETCTBUE TpeboBaHMAM
ctaHpapTtoB Knacca |, Pasgen 2/3oHa 2.

EE SEER—MUBRRTESSES 14 2 £/2 RPNERTRFA.
2L BRORME-a R MRESWALL VTR L, TaEVary 2/Y =2 ~OHEAM

RO ZENHY ET,

Statement 1087—Don’t Insert/Remove SFP Modules, Electrical Arc Can
Occur

Do not insert and remove SFP modules while power is on; an electrical arc can occur. This could
A cause an explosion in hazardous location installations. Be sure that power is removed or the
Warning area is nonhazardous before proceeding. Statement 1087

Waarschuwing Voeg geen SFP-modules toe en verwijder deze niet als de stroomtoevoer is ingeschakeld; er kan
een elektrische boog ontstaan. Dit leidt tot explosiegevaar in installaties op risicovolle locaties.

Zorg dat de stroomtoevoer is uitgeschakeld of dat de omgeving geen risico's bevat voordat u
verdergaat.

Varoitus Al4 aseta tai poista SFP-moduuleja virran ollessa paalla; seurauksena voi olla valokaari. Tama
voi aiheuttaa rajahdyksen vaarallisissa asennuskohteissa. Varmista, etté virta on kytketty pois
paalta tai ettd alue on vaaraton, ennen kuin jatkat.

Attention Il ne faut ni insérer ni retirer les modules SFP lorsqu’ils sont sous tension ; cela peut créer un
arc électrique. Cela risque d’entrainer une explosion dans les installations situées dans des

endroits dangereux. Avant de poursuivre, assurez-vous que I’alimentation est coupée ou que la
zone est sécurisée.

Warnung Flgen Sie keine SFP-Module ein oder entfernen Sie diese, wenn der Strom eingeschaltet ist. Dies
kann zu einer elektrischen Bogenentladung fihren. Dies kann in Installationen mit gefahrlichen
Umgebungen zu einer Explosion fuhren. Stellen Sie sicher, dass der Strom ausgeschaltet bzw.
dass der Bereich ungeféhrlich ist, bevor Sie den Vorgang fortsetzen.
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Avvertenza Non inserire né rimuovere moduli SFP quando I'alimentazione ¢ attivata, poiché puo verificarsi
un arco elettrico, che potrebbe causare un‘esplosione nelle installazioni in posizioni pericolose.
Prima di procedere, assicurarsi che I'alimentazione sia disattivata o che I'area non sia
pericolosa.

Advarsel Ikke sett inn og fjern SFP-moduler mens strammen er pa. Det kan oppsta en elektrisk lysbue.
Dette kan fare til eksplosjon ved installasjon pd omrader med ekplosjonsfare. Kontroller at
stremmen kuttes eller at omradet ikke er farlig for du fortsetter.

Aviso N&o introduza nem remova médulos SFP com a alimentacéo ligada; pode ocorrer um arco
eléctrico. Isto podera originar uma explosdo em instala¢des que possuam um local perigoso.
Certifique-se que a alimentacéo esta desligada ou que a area ndo é perigosa antes de continuar.

jAdvertencia! No introduzca ni retire los médulos SFP mientras la alimentacién esté conectada. Se puede
producir un arco eléctrico y se podria provocar una explosién en instalaciones de ubicaciones
peligrosas. Antes de continuar, asegurese de desconectar la alimentacién o de comprobar que el
area no es peligrosa.

Varning! Sattinte i eller ta bort SFP-moduler medan strommen &ar pa, eftersom det kan orsaka en elbége.
Detta kan leda till en explosion vid installation pa farliga platser. Se till att strommen ar
ifrantkopplad eller att platsen ar saker innan du fortsatter.

Figyelem Ne dugjon be, illetve ne hizzon ki SFP-modulokat, amikor be van kapcsolva a készllék, mert
elektromos athuzas fordulhat el8. Ha a készulék veszélyes helyre van telepitve, ez robbanast
okozhat. Mielétt folytatna, gy6z86djon meg arrdl, hogy a készllék nincs feszlltség alatt, és hogy
a terllet nem veszélyes.

MpepynpexpexHve He BcTaBnsante n He yaanante mogynu SFP, korga BKMHOYEHO NUTaHME, MOCKOIbKY MOXET NPOU30oNTH
AyroBon paspsg. ATO MOXET CTaTb NPUYMHOW B3pbiBa B MECTax C MNOBbILIEHHON ONacHOCTLH0. NMepeq
nNpoAomKkeHnem yoegnTech, YTO NUTAHME OTKIHOYEHO M 30HA He SABMAETCS ONacHOMN.

BE  WOERBITRNEARYY R SFP OB A BRI, IR R 5 S S DXk B AR
TR E T T LY B X 2 4 PRk
zd  BROBASHIRKET, SFPEDa—LzBmYMEFEY, BRYSLEZY LIEWTLEEL,

BRT7—IDNRETHIENHYFET., TIER KA U b ERERGEHFRICKET 2583,
CNMDNBREDEREQGLAAREADHY TS, BRZULGH,, FLEAEIRETHS L ZHEL
Thb, T—TILEBBR LTS,

Regulatory Standards Compliance

This section includes all regulatory, safety, EMC, and telecom standards. The Cisco Catalyst IE 3x00
Rugged Series Switches is in compliance with national and international standards as described in
Table 1.
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Table 1 Regulatory Standards Compliance for the Cisco IE 3x00 Switches
Specification Description
Regulatory Compliance Products with the CE Marking are compliant with the

89/336/EEC and 73/23/EEC directives, which include the
safety and EMC standards listed.

Standard Safety Certifications UL 60950-1
cUL to CAN/CSA 60950-1
CB reported to IEC 60950-1 with all country deviations

CE Marking
Industrial Safety Certifications CSA C22.2 NO.142
Mechanical Stability IEC 60068-2-6

IEC 60068-2-27
IEC 60068-2-32
IEC 60870-2-2, Class S3

Hazardous Locations UL 121201, Ed 9

CAN/CSA C22.2 No. 60079-0:15

CAN/CSA C22.2 No. 60079-15:16

CSA C22.2 No. 213-Ed. 3

EN 60079-0:2012+A11:2013

EN 60079-15:2010

UL 60079-0, 6th Edition, July 26, 2013

UL 60079-15, 4th Edition, February 13, 2013

Standard EMC FCC Part 15 Class A

EN 55032 Class A

EN 55024 (CISPR24)

VCCI Class A

AS/NZS 3548 Class A or AS/NZS CISPR22 Class A

CE Marking
CNS 13438

ICES 003 Class A

EN 55032 Class A

EN 61131-2

EN 55011 (CISPR 11) Class A

KCC -Korea

RCM (AU/NZ)

Russia certification

Brazil Compliance

Taiwan CNS 13438 class A (BSMI)

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
[ oL-16235-02 .“



M EMC Environmental Conditions for Products Installed in the European Union

Table 1 Regulatory Standards Compliance for the Cisco IE 3x00 Switches (continued)
Specification Description
Industrial EMC EN 61000-6-4

EN 61000-6-2

Generic emission standard. Industrial environment

Generic Immunity Standard - Part 2: Industrial environment

CISPR11

IEEE 1613 Power stations US
IEC 61850-3 Power stations
NEMA TS-2 Traffic lights

ODVA Industrial EtherNet/IP

EMC Interface Immunity IEC61000-4-2 8KV Contact/15KV Air
IEC61000-4-3/20V/m with STP Cables
IEC61000-4-4 4KV

IEC61000-4-5 2KVem/1KVdm
IEC61000-4-6 10Vrms

Environmental Reduction of Hazardous Substances (RoHS) 6

For specific details about the years, revisions, and relevant amendments, see the applicable declaration
of conformity at http://www.cisco.com.

EMC Environmental Conditions for Products Installed in
the European Union

This section applies to products to be installed in the European Union.

The equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect to
EMC:

» A separate defined location under user’s control.
» Earthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253 or CCITT K27.

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, interference may occur.

European Zone 2 Certification

This equipment is intended for use in potentially explosive atmospheres as defined by European Union
Directive 94/9/EC.

DEMKO certifies that this equipment has been found to comply with the Essential Health and Safety
Requirements relating to the design and construction of Category 3 equipment intended for use in
potentially explosive atmospheres, given in Annex Il to this Directive.

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with
EN 60079-15.
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North American Hazardous Location Approval

This equipment must be installed in an enclosure providing at least IP54 protection when applied in
Class I, Zone 2 environments.

Provision shall be made to prevent the rated voltage from being exceeded by transient disturbances of
more than 40% when applied in Class I, Zone 2 environments.

This equipment must be used only with expansion modules.

North American Hazardous Location Approval

The following information applies when operating this equipment in hazardous locations:

English: Products marked "Class I, Div 2, GP A, B, C, D" are suitable for use in Class | Division 2
Groups A, B, C, D, Hazardous Locations and nonhazardous locations only. Each product is
supplied with markings on the rating nameplate indicating the hazardous location temperature
code. When combining products within a system, the most adverse temperature code (lowest
"T" number) may be used to help determine the overall temperature code of the system.
Combinations of equipment in your system are subject to investigation by the local Authority
Having Jurisdiction at the time of installation.

Francais: Informations sur I'utilisation de cet équipement en environnements dangereux:

Les produits marqués ""Class I, Div 2, GP A, B, C, D" ne conviennent qu'a une utilisation en
environnements de Classe | Division 2 Groupes A, B, C, D dangereux et non dangereux. Chaque
produit est livré avec des marquages sur sa plaque d'identification qui indiquent le code de
température pour les environnements dangereux. Lorsque plusieurs produits sont combinés
dans un systéme, le code de température le plus défavorable (code de température le plus faible)
peut étre utilisé pour déterminer le code de température global du systéme. Les combinaisons
d'équipements dans le systéeme sont sujettes a inspection par les autorités locales qualifiées au
moment de I'installation.
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Explosion Hazard

A

Warning

AVERTISSEMEN
T

EXPLOSION HAZARD.

Do not disconnect equipment unless power has been removed or the area is known to be
nonhazardous.

Do not disconnect connections to this equipment unless power has been removed or the area is
known to be nonhazardous. Secure any external connections that mate to this equipment by
using screws, sliding latches, threaded connectors, or other means provided with this product.

Substitution of components may impair suitability for Class I, Division 2.

If this product contains batteries, they must only be changed in an area known to be
nonhazardous.

Couper le courant ou s'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de
débrancher I'équipement.

Couper le courant ou s'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de
débrancher les connecteurs. Fixer tous les connecteurs externes reliés a cet équipement a lI'aide
de vis, loquets coulissants, connecteurs filetés ou autres moyens fournis avec ce produit.

La substitution de composants peut rendre cet équipement inadapté a une utilisation en
environnement de Classe I, Division 2.

S'assurer que I'environnement est classé non dangereux avant de changer les piles.

EMC Class A Notices and Warnings

This section includes the EMC Class A warnings for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches.

Class A Notice for FCC

Modifying the equipment without Cisco’s authorization may result in the equipment no longer
complying with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the
equipment may be limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to
radio or television communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio communications. Operation of this
equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case users will be
required to correct the interference at their own expense.

r Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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EMC Class A Notices and Warnings

Class A Notice for Canada

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Statement 340—Class A Warning for CISPR32

A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case the user may be required to take adequate measures. Statement 340

Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring
veroorzaken. In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tdma tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairidita,
jolloin kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairididen ehkaisemiseksi.

Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement local, ce produit peut entrainer des
perturbations radioélectriques, auquel cas I'utilisateur devra éventuellement prendre des
mesures adéquates.

Dies ist ein Produkt der Klasse A. Bei der Verwendung dieses Produkts im Haus- oder
Wohnungsbereich kann es zu Funkstérungen kommen. In diesem Fall muss der Benutzer u. U.
angemessene MalBRnahmen ergreifen.

Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso I'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljg kan dette produktet forarsake
radioforstyrrelser, og brukeren kan da veere ngdt til & ta de ngdvendige forholdsregler.

Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar
interferéncia de radio. Nesse caso, talvez o usudrio precise tomar as medidas adequadas.

Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Varning! Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostérningar inomhus. Det kan da
vara ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Figyelem Ez egy A osztalyba tartozé termék. Lakason beliili kérnyezetben el6fordulhat, hogy a termék
radiovételi interferenciat okoz; ilyen esetben megfelel6 Iépéseket kell tenni a zavar
megsziintetése érdekében.

MpepynpexaeHve OaHHoe nspenue oTHocuTcA K knaccy A. lNpu ycTaHOBKe B XUNbIX NOMeLLeHUsIX AaHHoe
u3genue MoxeT cTaTb NPUYNHOM paguonomMex, B pesynbrarTe Yero nonb3oBaTernio MoXeT
notpe6oBaTLCA NPeANPUHATL COOTBETCTBYHOLLME MepbI.

Regulatory Compliance and Safety Information for the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
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B EMC Class A Notices and Warnings

g
I

g
ity

Upozornéni

MpogidoTtroinon

Ostrzezenie

Upozornenie

Upozornéni

XREA A P, ERBIMED, ZERAESSIELLE T, KRB FERNELER.

COEERISAAEATY, COKEZEEMTHEALLBE, BRITZSISEC T EABYET,
Z0HE. A— N BEULHILEEEZELSEIROONEZEAHBYET,

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplsobovat ruseni radiovych vin.
V takovém pripadé musi uzivatel provést prislusna opatreni.

AuTt6 ival éva poidv kKAdong A. Z& oikiako6 TepIBaAAov, auTo To TTPOIdV EVOEXETAI VO

mpokaAéoel rapePBOAEG (M"TTapdoiTa™) Kal € Jia TETOIO TTEPITITWON O XPROTNG EVOEXETAI VA
XpelaoTei va Adpel Ta KatdAAnAa pérpa.

Jest to produkt klasy A. W srodowisku domowym produkt ten moze powodowacé zakiécenia
radiowe, wymagajgce od uzytkownika podjecia odpowiednich czynnos$ci zaradczych.

Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok méze v domacom prostredi spésobovat
radiofrekvencéné rusenie a v takom pripade sa moze vyzadovat, aby jeho pouzivatel
vykonal adekvatne opatrenia.

Toto je produkt tfidy A. V domacim prostfedi mlize zplsobovat ruseni radiovych vin.
V takovém pFipadé musi uzivatel provést pfislusna opateni.

Statement 191—VCCI Class A Warning for Japan

A

Warning

g
i

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used
in a domestic environment, radio interference may occur, in which case, the user may be
required to take corrective actions.

VCCI-A

CHOEREIX., 77 AAFBEMNEETY ., COREZRERETHERT S LBRIELSIE
BT ENHYFES, COGSICEIERENENLGHRERT DI IBRENHIEN
HYET,

VCCI-A
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Statement 256—Class A Warning for Hungary

A

Warning

Figyelem

This equipment is a class A product and should be used and installed properly according to the
Hungarian EMC Class A requirements (MSZEN55022). Class A equipment is designed for
typical commercial establishments for which special conditions of installation and protection
distance are used.

Figyelmeztetés a felhasznaldi kézikonyv szamara: Ez a berendezés "A" osztalyu termék,
felhasznalasara és Gizembe helyezésére a magyar EMC "A" osztalyu kévetelményeknek (MSZ
EN 55022) megfeleloen keriilhet sor, illetve ezen "A" osztalyu berendezések csak megfelelo
kereskedelmi forrasbdl szarmazhatnak, amelyek biztositjak a megfelelo specialis lizembe
helyezési koriilményeket és biztonsagos lizemelési tavolsagok alkalmazasat.

Statement 257—Class A Notice for Taiwan and Other Traditional Chinese

Markets

A

Warning

I
Ik

Thisisa Class A Information Product, when used in residential environment, it may cause radio
frequency interference, under such circumstances, the user may be requested to take
appropriate countermeasures. Statement 257

EEPHREMER ERERRDERR - TIE2EMEGETE -
HEERBRT @ ERESWEREMALEZAVER -

Statement 294—Class A Warning for Korea

A

Warning

This is a Class A Device and is registered for EMC requirements for industrial use. The seller
or buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased by mistake, it should be
replaced with a residential-use type.

AZ DI 01 71IE B2 WK X8 528 & 717lo
QU BHR EE AFBRHS 0] HE FOI5HAIY| Hietnl B
2 B EE YRS Yol NYgoR éwm uramm

d
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B Related Documentation

Related Documentation

These publications provide more information about the Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches
and are available on Cisco.com:

» Cisco Catalyst IE 3x00 Rugged Series Switches Hardware Installation Guide

« Cisco Catalyst IE 3200, IE 3300, IE 3400 Rugged Series, and ESS 3300 Switch Software
Configuration Guide

Obtaining Documentation and Submitting a Service Request

For information on obtaining documentation, submitting a service request, and gathering additional
information, see the monthly What’s New in Cisco Product Documentation, which also lists all new and
revised Cisco technical documentation, at:

http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html

Subscribe to the What’s New in Cisco Product Documentation as a Really Simple Syndication (RSS) feed
and set content to be delivered directly to your desktop using a reader application. The RSS feeds are a free
service and Cisco currently supports RSS version 2.0.

This document is to be used in conjunction with the documents listed in the “Related Documentation” section.

Cisco and the Cisco logo are trademarks or registered trademarks of Cisco and/or its affiliates in the U.S. and other countries. To view a list of
Cisco trademarks, go to this URL: www.cisco.com/go/trademarks. Third-party trademarks mentioned are the property of their respective owners. The
use of the word partner does not imply a partnership relationship between Cisco and any other company. (1721R)

© 2020 Cisco Systems, Inc. All rights reserved.
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